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Inledaren

Nagot maste goras

ran noll till tjugofyratusen besokare pa
Oro kustfort imponerar; dessutom
under en usel semestersommar med
kyla och regn. Sifforna kan tolkas pa

manga satt.

BLAND ANNAT kan man ana behovet av utrym-
me for allminheten i en privatdgd natur; i
princip borde vi alla ha ritt till vart nationella
naturarv med sin flora och fauna. I praktiken
ir det mesta inrosat for fatalet; storsta delen av
samhiillets skattebetalare star ju utanfér ragrin-
serna. Dirfor kinns det som en lottovinst att
plotslige fa tillging till en 200 ha jungfrulig
skirgardsé som dessutom ir militirhistoriskt
intressant.

Det 4r manga om kort ut till Kimito6n for att
njuta av skirgirdsnatur, nir de till sin besvi-
kelse inser att allt 4r upptaget. Det samma gil-
ler Pargas, Nagu och Korpo. Det mesta dr
privatigt och de flesta strinder dr forbjudet
omride for obehoriga. Aboland ir inte som
Hangg, dir strinderna ir fria strinder, till nyt-
ta fér besoksindustrin.

MED ORO blir det annorlunda. Nu kan man
strunta i de privata Kimitostinderna och kora
hela vigen ner till Kasnis for att fa en batresa
ut till Ord, dir det finns utrymme. Detta tack
vare sjoslaget i Tsushimasundet som férbinder
Japanska havet och Ostkinesiska sjon, mellan
Korea och Japan. Dir forlorade ryssarna tvé
tredjedelar av sin Ostersjoflotta, som i grunden
ar orsak till att vi har tillgang till Ors idag, exakt
110 ar senare. Slaget utkimpades 27-
28.5.1905. Efter detta férnedrande nederlag
satte ryssarna iging ett omfattande befist-
ningsverk for att skydda St Petersburg. For-
svarssystemet som kallades Peter den Stores
sjofastning etablerades pa 6ar pa bada sidorna
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om Finska viken, inda ut till Aland, utrustade
med langskjutande artilleri och komplicerade
forsvarsverk.

Det var alltsa ryssarna som i tiden lade beslag
pa den obebodda 6n som tillhérde Hitisborna,
som via sjilvstindigheten dvergick i finska sta-
tens dgo. Men det dr en lang historia, som bl a
hittas i Johanna Pakolas bok "Orén linnake”
(2015).

LIKADANT GICK DET med Odensholm pa den est-
niska sidan. Men det var en 6 med ett levande
kustsvenskt fiskarbondesamhille som ryssarna
tomde 1939. Den som vill lira mer om denna
6 skall lisa Sven Danells bok ”Guldstrand.
Minnen frin sju ar i Estland” (1952) och Mi-
kael Sjovalls bok ”Pa strovtig i Aiboland”
(2015). Den forstnimnda beskriver 6-samhil-
let under 1930-talet, innan ryssarna kom (och
tyskarna). Den sistnimnda boken beskriver
nutiden. Tvd synnerligen intressanta bocker
om vart svensksprakiga broderfolk och deras
oblida 6de pd andra sidan Finska viken. Sam-
ma 6de kunde ocks3 ha drabbat oss, om inte
frimsta linjen hade hallit férsommaren 1944.

OR0 visar atc bescksindustrin fortfarande har
en tillvixtpotentialen i dagens utskirgird. Pi
grund av den korta sisongen ir det inda ingen
lukrativ marknad, dessutom med tvi vixande
oligenheter som pa ling sikt kan std niringen
dyrt, nimligen otyget med cyanobakterier i
vattnet (bligrona alger/algblomning) och fis-
tingar pd land. Bida har hjilpts fram av mén-
niskors ansvarsloshet och daliga omdéme un-
der en lang tid.

Vad ir det for ett paradis dir havet under bista
hégsommartid stinker kloak och ser ut som en



gron giftig drtsoppa och vegetationen pa 6arna
ar nerlusade med sjukdomsalstrande fistingar?

Detta dr forstds nagot som manga helst vill
tona ner, men det hjilper inte att blunda och
latsas att allt dr ok s linge tusentals minniskor
drabbas av borrelia som kan ge upphov dill all-
varliga och livslinga neurologiska skador, dir
manga invalidiseras svért.

Helsingin Sanomat exponerade fistingproble-
met med ett reportage fran Korpo kallat "Peto
paratiisissa’. Det blev fem sidor i tidningen

den 20.9.2015.

PARASITOLOGEN Margaretha Gustavsson (Abo
Akademi) har ocksé i sommar aktivt uppmirk-
sammat problemet pa olika dagstidningars de-
battsidor; hennes artikel i imnet hittas i detta
nummer.

Radjur och hjortar, som alla ir inplanterade i
Finland av jigare for att ge dem ett trevligt
jaktobjekt och mera kott i grytan, dr alla vird-
djur for fistingar. For att bryta den onda cir-
keln, dvs fastingarnas livscykel, borde virddju-
ren (radjur/hjortar) fas bort skriver Gustavsson.
Det ir ldttare sagt 4n gjort.

Men ndgot mdste goras.

VITSVANSHJORTARNA som ir inplanterade fran
Nordamerika kunde till att borja med goras
fredl6sa, det 4r en art som inte hér hemma i var
nordiska fauna, en "faunaférorenare” som bor-
de raderas ut. Ridjuren har dtminstone he-
mortsritt i sodra Skandinavien och skulle vil i
nagot skede ocksa ha hittat hit utan inplante-
ring. Men ocksd deras antal maste reduceras,
som en vixande population med bjérn, varg
och lodjur hjilper oss med. Stringa snérika
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vintrar utan stédutfodring kunde ocksa vara en
hjilp, tyvirr en sillsynthet i sodra Finlands
kust- och skirgardsomrade.

Radjur och hjortar dr ocksd problemdjur for
jordbrukare och tridgardodlare som ofta dis-
kuteras i producenttidningen Landsbygdens
Folk. Inom manga omraden klarar inte jaktla-
gen lingre av att skjuta si minga djur som de

borde.

Det slutar sillan bra nir minniskan stokar om
i véira ekosystem.

Hakan Eklund, redaktor
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TEXT, BILD & KARTOR: ANDERS MOLIIS-MELLBERG

Diarium Gyllenianum hor till klassi-
kerna inom den finldndska skar-
gardslitteraturen. Skriften ar egentli-
gen en dagbok, som vdarmlanningen
Peder Mansson, senare kallad Petrus
Magni Gyllenius, forde i mitten av
1600-talet. Hans handskrifter tolka-
des av Reinhold Hausen och trycktes
ar 1882. Boken ar mycket lasvard i sin
helhet, men i det foljande har enbart
avsnitten med skdrgardsanknytning
valts ut och kommenterats.

praket har “6versatts” fritt till modern

svenska, vilket visserligen gor texten

mindre mustig, men i stillet férhopp-

ningsvis for ldsaren nirmare den datida
miljén. Ortnamn, som ir uppenbara och dter-
finns i dagens sjokort stavas enligt detta. Ovri-
ga ortnamn och tidstypiska benimningar
skrivs med originalstavning, 4r understreckade,
och atféljs av en mojlig forklaring dir sidan
hittats. Oklarhet anges med fragetecken. Som
avstindsmatt anvindes i originalet gamla (tys-
ka) sjémil, och dessa har riknats om till dagens
nautiska mil, av vilka det gir fyra pd en gam-
mal mil.

FRAN VARMLAND TILL ABO

Gyllenius, nedan kallad G, visar redan pa
inledningsraderna i dagboken sin formdiga
att blanda stora hiandelser med trivialiteter,

vilka ger firg it beskrivningen (Bild 1)
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Anno Christi 1622, den 14 april, foddes jag hit
till virlden, om en séndag morgon uti Tofta,
en by beligen i Olmehirads socken uti Virm-
land, av fattigt men dock irligt bondefolk.
Samma morgon f6ll en stor och djup snd, men
han gick strax sin kos.

Den unge Peder Minsson blev redan i tvédrs-
dldern faderlos, men ombhdindertogs 1632 av
kyrkoherden i Olme, magister Nils Phrychius,
som gav honom mat och undervisning. I mars
1636 inskrevs han i Karlstads skola. Det var
di han borjade kalla sig Gyllenius, efter en 6,
Gyllenholmen, néiira hemmet i Sodra Tofta.

Under slutet av skoltiden forsorjde sig G ge-
nom att undervisa och predika, men dir 1648
var det dags for honom att pibirja sina uni-
versitetsstudier. Abo Akademi hade grundats
dr 1640 och var det tredje ildsta universitetet
i det svenska riket efter universiteten i Uppsala
och Dorpat (Tartu) i Estland. Studenter frin
alla delar av det svenska riket, sivil svensk-
sprikiga som finsksprikiga, sokte sig till staden
[for att studera. Sé gjorde ocksi G.

Torsdagen den 10 augusti 1648, pd Larsmis-
sedagen, begav vi oss uti Guds namn pa resan
till Finland, och jag reste med bat till Kristine-
hamn, dit mina broder f6ljde mig. Sedan drog
vi genom Bodeskogen, en lang och farlig skog
med stratrovare och skogsskrikare.

Bendmningen skogsskrikare dr inte helt klar,
kanske den avser skogsstrykare (jfr landsstry-
kare). Hur som helst illustrerar beskrivningen
hur farlig och modosam en resa till lands kun-
de vara pd denna tid. For virmlinningarna
var denna etapp lyckligtvis kort, och efter att
ha nétt Arboga kunde firden fortsitta med bit

over Milaren.
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Bild 1. Forsta sidan i Gyllenius'diarium

Fredagen den 18 augusti kom vi till Stockholm
vid middagstid och fick hirbirge pa Norr-
malm. Sedan vintade vi atta dagar pa vind mot

Abo.

Lordagsaftonen den 26 augusti avreste vi
klockan fyra frin Stockholm pa en skuta tillho-
rande kimbeniren (kamreren) i Abo stad, Ha-
kan Anderson. Vi kom till Vaxholm, en liten
stad med en stark befistning, som kallas Svea
rikes nyckel, dir vi vilade nigra timmar om
natten. Sedan seglade vi genom den svenska
skirgirden och kom om morgonen vid solupp-
gangen till Kallhampn (Ankarvik vid Tjocko
utanfor Kapellskir [a]).

Nista dag, en séndag, seglade vi i en stark vind
over Alands hav till Fliso, dir vi stannade dver
natten. Sedan seglade vi genom Aland, over
Skiftet till Berghamn i Korpo, samt vidare till
Abo, dit vi kom klockan fyra om aftonen. Vi
fick hirbirge hos Thomas Baxter, en fornamhg
invanare och handelsman i Abo, som bodde pa
lilla sidan an, vid Aningaisgatan.

Thomas Baxters dotter Katarina var gift med
Olaus Arenius, huspredikant hos hovrittspresi-
denten Jons Kurck och senare kyrkoberde i Ma-
lax. Arenius var hemma frin Virmland och
smakusin till Gyllenius, och han hade sikert
medverkat till att G fick logi hos Baxter. I ut-
byte skulle G ge lektioner it Baxters son Jacob.
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Redan i borjan av foljande dr flyttade Gylle-
nius till borgmdstare Johan Hanson Purmer,
dir han borjade undervisa familjens tre soner.
Samtidigt piborjade han sina studier och del-
tog ivrigt i studielivet genom att bland annar
upptrida i diverse studentspex, som djiknarna
(studenterna) uppforde for stadens fider, ert
sitt att skaffa sig inkomster.

Borgmdistarens hustru, Elisabeth Winckelhaus,
dgde gdrden Alakyli i St Karins, och Gyllenius
rorde sig mellan girden och staden, bide till
fots och med bit, vilket han noterade i sin dag-
bok. Samma gillde de utflykter till Kuppis och
Pargas, som gjordes under 1649. Foljande dr
skedde dock en forindring, som skulle paverka

hans situation:

TILL KORPO 1650

Torsdagen den 27 juni skickades jag av profes-
sor Nicolas Nycopensis till fru Susanna J6ns-
dotter i Korpo for att undervisa hennes soner.
Hon var 4nka till salig pastor Nils Ringius. Jag
tog avsked hos borgmistaren och dkte till Kor-
po med en Uppsalaskuta, som limnade slottet
klockan fyra om aftonen. Vi seglade med god
vind genom Rimito till Vattkast, 24 sjomil,
och kom fram sent pa kvillen. Jag stannade
over natten hos linsmannen Thomas Svensson.
Nista dag dkte jag 6ver sundet till Galtby och
gick till pristgarden. Dir skulle jag borja un-
dervisa dnkans tvd séner, Magnus och Petrus

Ring.

Nils Ringius, hemma frin Smdland och kyrko-
herde i Korpo, hade avlidit 1649. Hans hus-
tru, Susanna Jonsdotter, var dotter till Ringius
foretridare, Johannes Gestricius, och dotter-
dotter till forra kyrkoherden i Pargas, Elias
Esping. Det var vanligt att en pristinka fick
ett nadedr, dvs fick bo kvar och forsirias under
ett dr efter makens dod, men Korpo forsamling
hade beviljat henne tvd dr.

Pristgdrden blev Gyllenius' nya hem. Han
kallade Susanna Jonsdotter Moder. Forutom
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att undervisa sonerna deltog han ivrigt i gir-
dens aktiviteter, speciellt de som hade med ha-
vet att gora. Livet vid Vinern hade gett honom
sjovana, och han trivdes i skirgdrden.

Séndagen den 11 augusti reste jag till Lovskar,
en mikta lustig 6, som ligger fyra sjomil vist
om pristgarden. P4 den vixer allehanda skona
trad och orter. Om natten seglade vi hem med

god vind.

Efter att under juli besokt mdinga holmar
kring Korpo fick G tillfille att dka till den
yttre skirgdrden tillsammans med Peder Ring,
Susanna Jonsdotters skeppare. Han kan ha va-
rit en slikting till hennes make.

Fredagen den 16 augusti 1650 for jag tillsam-
mans med Peder Ring och nagra batsmin pi
en skuta for att torska vid Utskiren, vilka ligger
lingt ute i Ostersjon sdder om Korpo, mot
Tyskland. Vi kom i en tvir vind och kraftigt
regn till Kilo, dir det finns en bondby med tvé
hushall. Dir stannade vi 6ver natten, liksom
ocksa pa lordagen, pa grund av motvind. Dir
finns en bra hamn.

Om s6ndagen seglade vi sedan i en sakta vind
till Kiéthampn, och sedan dirifrin till Ugle-
gadden, dir vi tillbringade natten i en elak
hamn. Foljande dag kom vi till Gloskir eller
Morskir, dir houtskirsborna holl till och
torskade.

Torsdagen den 22 augusti flyttade vi oss till
Saffverkiet Skiret dir man ocksa torskade, och
dir vi gick in eftersom vi fick motvind. Nista
dag seglade vi dirifrin tidigt pA morgonen i en
god bris och kom hem till pristgirden sent om
kvillen.

Gyllenius beskriver sedan rutten frin Korpo
priéstgdrd till Gloskir mera i detalj (Karta 1).
Han borjar med Marso, Lempersi och Gylts,
som passeras vid utfarten. Sedan nimner han
Livskir, som ju ligger lingre upp mot nord-
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Bild 2. Hamnviken vid Ostergadden, som kunde vara Gyllenius' Uglegadd.

vist, men som han kinner till frin dagsutfir-
den en vecka tidigare.

Foljande 6 ér Kils, 8 sjomil frin Korpo, och
diirefter Krikskir. Sedan kommer Agheskdiir,
som eventuellt kunde vara dagens Alskir i
nordvistra  Osterskiir-arkipelagen. Osterskir
var inte bebotr vid denna tid, si rutten gick
Jformodligen lings dar med goda landmdrken
och limpliga hamnar. Gyllenius beskriver Ag-
heskdidr med ett latinskt uttryck, “ubi bonus et
oportunus portus”, som vil betyder ungefir en
god och anvindbar hamn, och han uppskattar
avstindet fran Kilo till 8 sjomil. Dessa kin-
netecken stammer bra in pa Alskdr.

Nista anhalt dr Kiothampn (Kotthamn,). Bir-
ger Bengts [1] siger i sin bok att detta dr en
hamn vid sundet mellan Kottanlanden (nuv.
Kyttomlanden). Namnet lir syfta pa fiske- och
sdlfingst, som forsiggick har.

Sedan nimner G Uglegadden, vars hamn han
inte dr imponerad av, och som skall befinna sig
ca 8 sjomil frin Agheskir. Ugglegadden finns
inte pd ndgon karta, si dess lige dr svirt att
bestimma, men eftersom den efterfoljs i upp-
rikningen av tvd identifierbara oar, Horsskér
och Kantskir, kunde en mdojlig gissning vara
att Ugglegadden dr nigon av de “gaddar’, som

finns 1,5 sjomil nordost om Kantskir, t ex Ost-
ergadden (Bild 2).

Malet for resan dr Gloskir, som idag kallas
Viistra Morskir pd sjokorter (Huslandet pd
grundlartan [b]). Innan man Gr framme pas-
seras dnnu tre oidentifierade oar. Forst kom-
mer Stackskddr (), som enligt G inte har nd-
gon hamn, och som dr farlig att segla igenom.
Diirefter foljer Skinsijda (?) och Bessesunde
(). Sedan kommer Sundskdir, som finns pa da-
gens sjokort, en haly sjomil norr om milet.
Gloskdir var sikert ett triffande tidigare namn
péd nuvarande Viistra Morskdr, eftersom on har
flera insjoar, som pi 1600-talet utgjorde glon,
dvs tringa havsvikar. On har ocksi bide jung-
Sfrudans och héllristningar (Bild 3,4 och 5).

Gyllenius riknar upp alla béador och skir
runtomkring Gloskdir. Visterom finns Rum-
baggen (Ronnbaggen [b]), Kancken (Kankhi-
ra), Garpen (Innerhira?), Koggen(Yiterhira?),
samt Kikariren och Kokarblickan (Orklip-
parna?). Dessutom finns Bitskir [b], som idag
dr sammanvuxet med Gloskdr. Bitskdrs flora
beskrivs av Gyllenius:

Dir vixer mycket tistron (vilda svarta vinbar)

like bryngebir (hallonbuskar). De luktar starkt
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<« Bild 3. Vésterviken vid Vastra
Marskar ar den naturliga ango-
ringsplatsen pa skaret

» Bild 4. En av glovikarna pa Morskar

<« Bild 5. Jungfrudansen pa Morskar.

» Bild 6. Flickan, Kdringen och Karlen
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och 4r svarta och stora som lingon, och de sma-
kar gott.

De vilda svartvinbiiren finns tyvéirr inte mera
kvar pd Bitskdr.

Utanfor Bitskir finns “Kddlen, eller Gubben,
och Kiringen med stor nésa”. Dessa kallas idag
pé grundkartan [b] Karlen, Kiringen, och
dessutom har landhojningen dstadkommit en
klippa till, som dipts till Flickan (Bild 6). Y-
terst i soder finns Oster- och Viisterbidan, vil-
ka Gyllenius ocksi namner.

Osterut [finns Saffverkietskidret, dagens Ostra

Morskér, som antagligen da utnyttjades av fis-
kande Saverkeitbor. Hir nimns ocksd sex an-
dra skir och bidor, som inte kunnat identifie-
ras. Av skiren lingre bort nimner Gyllenius
enbart de storre, nimligen Luckuskiren i
nordost, samt Vthiijar (Uté) med Enskdir, déir
det finns en bik som syns 24 sjomil. Han av-
slutar beskrivningen med ndgra naturiaktta-
gelser:

P4 denna resa sig jag médnga silar simmande i
havet. Ibland stack de upp huvudet och sedan
ater ner igen. Ibland sig man dem ligga pa
grund. Havet var ocksa da fullt med sjokalvar,
vilka dr som Compéser (kompasser) flytande i
vattnet. Emellanét samlade de sig ihop, emel-
lanit i sir, och de 4r ritt stora och trinda, som
ett slem eller flytande lim. I centrum har de ett
kopparfirgat kors, annars ir de genomskinliga.
De vixer pa bottnen och flyter upp under rot-
mdnaden. P4 hosten forsvinner de och havet
blir rent.

Tre veckor senare fick G tillfille att folja med
pé en ny fiskefird:

Torsdagen den 19 september dkte jag med tre
andra min pd en stor bdt, som skulle till Utsi-
jar (Utd), till dem som torskade dir. Vi hade
stilla och lugnt vider tills vi kom till Brunskir.
Sedan fick vi god vind och seglade tills mérk-
rets inbrott, di det ocksi borjade regna. Vi
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hann till ett skir vid namn Bokulla, som ligger
en fyra sjomil fran Utdijar. Dir fanns en nagor-
lunda god hamn i en pira eller vik, och dir var
vi under bar himmel i tvi nitter och en dag i
ett kraftigt regn- och stormvider. Det storma-
de s att man inte kunde std pa slita berget.
Regnet holl inte upp ens for en stund sa linge
vi var pa den klippan, utan det var som om
man hillt vatten ur skalar. P4 l6rdagen vinde
vinden mot syd, och eftersom de flesta av ski-
rifolket da &kt hem vinde vi om och seglade till
Aspd, ett byland. Dir tog vi en liten bat och
seglade till Bjorks. Nir vi hade utrictat vart
drende drog vi ater till Aspo. Dirifran seglade
vi till Brunskir. P4 kvillen dé vi kom fram fick
vi ett ilvider over oss. Vi stannade pa Brunskir
hela séndagen eftersom det stormade och reg-
nade s hart att man inte kunde vara ill sjoss.
P4 mandagen seglade vi ivig till Kilo och diri-
fran till Lempersd, samt sedan hem till prist-
garden.

G beskriver ocksi denna rutt (Karta 1). Han
riknar upp Brunskdir, 8 sjomil frin pristgir-
den, direfter Asposund, Muskdr och si Vidskér
12 sjomil fran Brunskér.(Aspdsund och Mus-
kir behandlas nirmare senare i texten). Efter
Vidskir kommer Bokulla, 8 sjomil frin
Vidskdir. Sedan beskrivs 6arna ister om Bokul-

la:

I rikening hemdr dirifrin pa dstra sidan finns
Jurmo, ett byland dir tre bénder bor. Lingre
ut i havet ligger Kalffskiir (Kalkskir), utanfor
vilket det inte finns flera klippor i den rike-
ningen. Fran Jurmo gér det ut en sandrevel atta
sjomil i sydostlig rikening. Den syns en mil
over havsytan och ir fyra sjomil ticke av vatten.
Det ir siledes farligt att segla dir, och minga
skepp brukar stranda pa reveln. Sedan kommer
ett byland som heter Bjorks, dir tvé skiribor
bor. Direfter Aspd, som ocksa bebos av tvi fa-
miljer.

Under histen 1650 fick Gyllenius uppenbarli-
gen i uppdrag att tillsammans med pojkarna
Ring dka omkring och uppbira tionden, som
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bonderna skulle betala till pristgirden. En
Jerd gick till Houtskir och direfter Saverkeit,
som han tydligen inte fick si god bild av. Han
skriver i dagboken:

P4 Saverkeit finns tva stora byar, dir det bor ett
mikta styvt och nisvist folk.

Tvi veckor senare vandrade han runt hela
fasta Korpo tillsammans med Magnus Ring ﬁ)’r
att uppbira tionden. Efter detta besokte han i
Abo for att forbereda studierna.

Torsdagen den 17 oktober dkte jag om aftonen
till Abo med Moder Susannas nybyggda skuta
tillsammans med nagra studenter, som anlint
fran Stockholm. Vi tillbringade natten i Vatt-
kast, och nista dag fick vi god vind och kom
till Abo klockan tre pa eftermiddagen.

Onsdagen den 23 oktober rodde vi pa morgo-
nen frin Abo i motvind, och nir vi kom till
den yttersta dndan pa Runsala 6, kunde vi seg-
la i knapp vind (bidevind) dver Erstan. Sedan
rodde vi ater genom Rimito, och nir vi kom
till Blindsundet sent om kvillen fick vi bittre
vind och kunde segla hela natten. Vi kom hem
till pristgarden litet fore gryningen. Natten var
ganska mork och det regnade och snoade

[ denna beskrivning framkommer det tydligt,
att Korpoborna inte alltid foljde stora farleden
via Rimitokrampen och upp lings Erstan utan
i stillet svingde norrut vid Stora Kuusis och
seglade genom Rimito. Denna led var mera
skyddad, och man kunde vid behov vernatta
dir. Blindsundet dterfinns inte pd dagens sjo-
kort, men skulle kunna vara sundet mellan
Sakoluoto och Airismaa, séderom Stora Mai-
saari (Karta 2).

FARDER MELLAN KORPO OCH ABO 1650

Att réra sig mellan mellan Korpo och staden
var inte alltid riskfritt:

10 Skargard 32015

Onsdagen den 30 oktober reste jag och poj-
karna till Abo. Vid middagstiden drog vi fran
pristgarden, och da vi kom till Vattkast tog vi
en storre bat, eftersom det var full storm. Se-
dan seglade vi om kvillen i god vind tills vi
kom in mot Innamo. En fjirdingsvig (1 % sjs-
mil) ifran 16pte vi oférhappandes pé ett grund
bestiende av hillar och stora stenar (Kuitsten?),
pa vilket vi satt fast under natten i 6ver en tim-
me. Vi arbetade pa alla sitc vi kunde med att
slippa loss, for vidret forsimrades och vigorna
slog in, s vi befann oss i stor fara. Vi ropade pa
hjilp, men det hérdes inte lingt pa grund av
stormen. Frin sidan kom en stor vindil, och i
detsamma hissade vi seglet, samtidigt som vi
skuffade pa med avbirarna (bitshakarna), och
pa sa sitt, genom Guds hjilp, kom vi oskadda
dirifran, Gud vare lov som sé forunderligt hjil-
per sina frin noéd och fara. Sedan kom vi till
Innamo, dir vi var dver natten.

Nista dag seglade vi ivig, och di vi kom till
Blindsundet maste vi vinta till aftonen pa
grund av den harda stormen. Sedan blev vidret
nagot lugnare och vi seglade till Sarlax i Rimi-
to, ddr vi tillbringade natten i byn. Pi fredagen
vid ottan var det manljust, och vi seglade 6ver
Erstan i en haftlg storm. Vi kom till Abo
klockan nio pa formiddagen, och da var stor-
men s hiftig att man knappt kunde std upp-
ritt pa gatan.

Sarlax lig enligt Hanssons karta [d] pd norra
sidan av Airismaa ungefir vid nuvarande Uu-

tiskuvanlahti [b] (Karta 3).

Mindagen den 9 december reste jag frin Abo
till Korpo med mina disciplar. Vi gick dver isen
pa Slottsfjirden till Maanpii, och sedan rodde
vi till Sampas, en by dir Moder Susannas nya
skuta lig. Den hade fraktat salt frin Stockholm
och inte kommit lingre pd grund av isen, utan
saltet méste lagras i Sampas. Peder Ring, Mo-
der Susannas skeppare, befann sig ombord pa
skutan tillsammans med nigra andra batsmin.
Om aftonen blev det 6stanvind, och vi seglade
snabbt och kom sent om natten till Petais vid



Karta 1. Farderna till
utskaren (endast ut-
reserutterna inritade)

Karta 2. Exempel
pa rutterna mellan
Korpo och Abo
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Nagulandet 8 sjomil frin Korpo pristgird.
Dir stannade vi till foljande dag, och om nat-
ten vred vinden sydvart. Vi kom i bidevind il
Kolkka, syd om Innamo. Skutan sydde (/uzade)
stundom si mycket att man hade vatten ver
hela lisidan och riskerade att kantra, eftersom
vinden lag pa, och den var tom pd last. Nir vi
kom dit vred vinden till rak syd och mot oss, sa
vi méste ligga for ankar dir flera dagar i storm

och kallt vdder.

P4 fredagen lugnade det, och jag lit mig genast
tillsammans med pojkarna féras med roddbat
frin skutan till Jirvsor vid norra Norrskata,
och dirifran till Ankis. Sedan akte vi med bat
over Stora Norrfjirden till Vattkast, dit vi kom
sent om kvillen och dir vi stannade 6ver nat-
ten. Nista dag rodde de oss over viken till
Galtby, varifran vi gick till pristgirden. Jag fick
utstd mycket ont av kylan under resans linga
nitter. Peder Ring kom forst en vecka senare

om morgonen hem till pristgirdsstranden
med skutan, som hade drivit med vinden in i
Norrskata, och han hade varit tvungen att
stanna dar flera dagar.

VINTERFISKE OCH SJUKDOM 1651

Gyllenius fick ocksa tillfille att folja med hur
skérgirdsborna bedrev isfiske.

Den 22 januari drog jag och Magnus till Bjorn-
holm, som ligger mittemot Norrskata, till dem,
som drog den stora strommingsnoten. D3 vi
kom dit fanns dir en stor mingd folk, och ef-
tersom noten dr mycket lang och vil 12 famnar
(21 m) djup hade de stora trossar av hampa,
sddana som finns pd skutorna, med vilka de
drog noten pa sina ryggar. Det var sex, étta el-
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Karta 3. Leden genom Riimito. Detalj ur Hans Hanssons karta frdn 1650-talet [d]
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ler ibland 4nnu flera par pa varje varp, vart och
ett med ett lingt och krokigt tristycke forsett
med en jirnlink, vilken hade en trind koota
(grov klyka?) i indan. Varje par slog denna 6ver
varpen och lade sedan tristycket 6ver sina ryg-
gar och drog noten pa detta sitt.

En grupp forde fram stingerna som var linga
och grova, och nir man lukade (drog upp no-
ten) och dhrade (drog ihop den si att fisken kun-
de biirgas) samlades mycket folk vid noten. De
brukade inte pulsa (plaska med kippar for ar
skrimma in fisken) vid ndgon ohring eller luk-
ningsvak. Den férsta noten gav en si stor
mingd strémming att de inte formadde lyfta
upp noten, utan lyfte fisken med katzar (naz-
kassar) pd isen. De fick mer 4n tio tunnor fisk,
s att allt dagfolk, som kommit dit kunde f6rse
sig. Snart drogs en annan not pa si sitt, att
halva varpet eller kastet drogs i nya vakar och
andra halvan i de gamla vakarna. Man lukade
ocksd i samma vak som tidigare och fick myck-
et fisk, men dock inte lika mycket som forra
gangen. Dessutom fick man i sista noten en
ritt stor fisk med sju ryggar. Den hade taggar i
ryggarna, var svart till firgen och var en span
lang och en span bred (en span dr avstinder
mellan handens utspinda fingrar, ca 25 cm).
Den kallas sjurygg. Den hjilper mot frossa om
man dter den. Vid en annan notdragning sig
jag tva liknande fiskar, annu stérre 4n denna.

Om kvillen akte vi hem till pristgarden, sedan
vi fatt en tiondel av fangsten vid varje not. Den
30 januari dkte jag pa nytt till dem, som fiska-
de vid Bjornholmen, for att fi tiondet. De
drog tre notar, men fick inte denna ging s
mycket fisk.

Fredagen den 28 februari drog jag med poj-
karna lings isvigen till Abo. Det var starka isar
och ritt gott fore. Vi kom till Kurinens gamla
linsmansgard i Rimito vid aftonen och stan-
nade dir 6ver natten. Nista dag var vi i Abo
klockan nio pd morgonen.

Gyllenius i skargarden

En av Gyllenius’ lirare var hans landsman
AEschillus Petraeus (Eskil Pettersson), som var
fodd i Grums i Viirmland. Petraeus blev senare
biskop i Abo stift. I april 1651 bjod han G pi
middag och bad att denne skulle borja under-
visa hans soner Johannes och Samuel. Sa sked-
de ocksa, och G fick en familj till, som han
tillbringade tid hos under hela sin Abovistelse.
(Johannes blev sedermera kapten i armén och
Samuel blev assessor vid Abo Hovriitt).

Samma vir upphirde Susanna Jonsdotter
Rings nadedrsperiod, och hon flyttade till en
gird, som hon erhillit av friberre Gustav
Bielcke. Den var beligen i Bonds i sodra Kor-
o, som G kallar Nidssbyy.

Tisdagen den 20 maj for jag till Korpo, efter-
som Moder Susanna skickat bud att bada poj-
karna lag illa sjuka i hafug feber. Vi dkte frin
Abo klockan elva pa formiddagen. Jungfru
Ingeborg Ring var med i foljet. Vi rodde hela
den dagen och natten. Tidigt pd morgonen
nista dag kom vi hem till Bonis, dit Moder
flyttat frin pristgirden.

Fredagen den 30 maj pa kvillen for jag med
bét tillbaka till Abo fran Bonis. Vi rodde mest
hela natten. Nista morgon klockan tio kom vi
till Abo i mycket vackert vider.

Mindagen den 2 juni dkte jag igen frin Abo
klockan fem pa kvillen. Da jag kom till Beck-
bruket lastade bonderna, som var med mig, sa
mycket tegel som baten bar, och sedan rodde vi
till Sarlax i Rimito socken. Nista dag var det
stiltje, och vi kom pa kvillen till Bonis. Da jag
kom hem lag jungfru Ingeborg sjuk i febern,
som alla barnen fick i tur och ordning,.

Febern, som grasserade denna tid, var mycket
hiftig, och mdnga dog av den. En av dessa var
skepparen Peder Ring, som avled under en
hemresa frin Stockholm och begrovs i Korpo
kyrka. G skrev en gravskrift sver honom.
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Sondagsaftonen den 15 juni drog jag till Abo
for att besoka Henriksmissans marknad. Det
var lugnt och vackert vider, och man rodde
mest hela natten. Vi var manga bétar i ett folje.
Vi kom nista dag vid middagstid till Abo, dir
jag utrittade Moder Susannas idrenden pa
marknaden.

Onsdagen den 18 juni gav vi oss av pd morgo-
nen och kom hem pa kvillen i god vind.

Torsdagen den 10 juli akte jag med bat till Ker-
vois pa Norrskata tillsammans med en skrid-
dare. Vi stannade dir 6ver natten. Sent f6ljan-
de afton kom hopmannen (fogden) Henrik
Birgersson dit, och da han var pi vig till Abo,
foljde jag och skriddaren med. Den natten

passerade vi Rimito och kom féljande dag
klockan tolv till Abo.

Torsdagen den 24 juli fick jag tva sidor av min
oration (avhandling) tryckta. Samma dag
klockan tolv akte jag till Korpo och kom till
Rimito till natten. Vi ldg vid en liten holme dir
det alltid hors spoken. Nista dag kom jag till
Jarvsor i Norrskata, varifran bonderna jag dkte
med var hemma. De rodde mig vidare och jag
kom om aftonen hem till Bonis.

Som de flesta pi den tiden var G vidskeplig
och trodde pé andevisen, och han berdttar vid
[lera tillfillen mdérkliga historier om dessa.

Mindagen den 4 augusti drog jag med nigra
andra till Marso, sedan till Pimmarmo, Furu-
holmen och Vantmo, vidare till Hégholmen
och Hjilmaren, varifran vi rodde hem.

ATERTILL UTSKAREN

I slutat av sommaren 1651 gjorde Gyllenius en
tredje och sista fird till den yttre skirgdrden.

Torsdagen den 7 augusti dkte jag och Magnus
till Utoijar (U#). Vi kom om natten till Aspo-

sund, som ligger atta sj6 mil frin Bonis. Vid-
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ret var lugnt med en svag foglig vind. Nista
dag seglade vi fran Asposund till Alun, ett skir
ytterst i havet, dir man fiskar torsk. Den ligger
24 sjomil fran Asposund. Vi hade hela dagen
ett skont, klart och vackert vider, mest lugnt,
men ibland en god foglig vind. P4 l6rdagen, di
jag hade utrittat Moders drenden, for jag till
Pattskir.

Alun iir ett skir, som ligger tre sjgmil soder om Uto.
Pattskér ligger i omedelbar nirbet till Uts pd dess
sydostra sida (Karta 4).

P4 sondagen predikade jag pa Pattskir om fari-
sén och publikanen, och dit kom mycket folk
fran dcskilliga skir, dir man lag och fiskade.
Samma dag om aftonen forflyttade vi oss till
Enskir, dir det finns ganska manga fiskebodar

Pi tisdagen seglade vi ddrifrin dll Jurmo, ett
byland dir tre bonder bor. Dir finns ingen
skog eller dker och dng, och byn ligger ytterst i
havet. Vi hade en hiftig storm dit och maste
ocksd ligga dir nista dag pa grund av stormen.

P torsdagen drog vi ivig och maéste forst ro i
motvind, men sedan lugnade det och vi kom
pa kvillen till Bjorks, ett annat byland. Fol-
jande dag blaste det igen sa att man knappt
kunde g& pa marken, och vi maste stanna kvar
didr. Dagen var en allmin bonedag, och jag pre-

dikade dir.

Lordagen den 16 augusti fick vi god vind och
gav oss genast ivig. Vi seglade till Asps och
dirifrdn till Brunskir, bada byland, och sedan
hem till Bonis, dit vi kom pd kvillen.

P4 utresan passerade vi férst Hjorto, sedan As-
posund och Vidskar. (Dirtill manga skir, klip-
por och bidor, som jag inte visste namnet pa).
Norrom Utojar finns Thireskir (7orvskdir), och
de tyska skeppen loper dir genom Torvsund.
Osterom finns Ormskir och Langskir (Gom-
maskdir?), pa vilket Drakkillan finns. Det ir en
brunn mitt i berget, vars botten man inte kun-
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Karta 4. Utdijar. Detalj ur Jonas Hahns karta [h]

nat mita, s djup ir den, och den har mycket

friskt och gott vatten (Bild 7).

Utdijar bestér av tre skiir, forst Enskar, pa vilket
ménga fiskare byggt kojor och bodar. Sedan
Ljusskir eller Mésskir dir man byggt ett stort
och hogt torn, som syns minga mil i havet, for
att skeppen skall ritta sig efter det. Jag var ock-
sd uppe i tornet (Bild 8).

Strax bredvid ligger Oren, och man kan gi
mellan arna eftersom vattnet ir fullt av sten-
hogar, vilka kommer frin gamla byggnader,
som otvivelaktigt varit fiskebodar. Dir finns

g gk oe

ocksd en stor grop, dir det sdgs att Sankt Hen-
rik bott d& han forst kom till denna landsdel.
Da for han till folket, som fiskade i skiren och
omvinde dem till den sanna guden. Han var
dir i tre ar, och man byggde ett kapell pa 6n,
men det flyttades sedan till Jurmo.

Oren och Ljusskir dr idag sammanvuxna.
Stenarna, som G beskriver, priglar in idag
naturen, men omridet har tillhort kustforsva-
ret, och det dr omdjligt att avgora nir och var-
for olika stenhigar uppstitt.
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G néimner Aspdsund som en hamn pd rutten
till Uto. Pi grund av detta har man inom
Jorskningen kring Kung Valdemars segelled
hoppats pi att finna ett svar pi var det sund,
som ndmns i farledsbeskrivningen  frin
1200-talet, skulle ha varit beliget. Tyvirr har
inte svaret hittats hir. G skriver att Aspdsund
sigs ligger 8 sjomil frin Bonds, mellan Brun-
skir och Muskdir. Det senare ir identiskt med
Myshamn, dvs dgruppen med Lingskir och
Flakaskdr, tre sjomil visterom Aspo, en plats
som bland annat finns inritad pi Hans Hans-
sons karta frin 1650-talet [d] (Karta 5).

G:s beskrivning har anvints som argument,
bide mot dem, som vill placera danskarnas
hamn vid Myshamn, och mot dem, som talar
for Aspo. Han nimner ju Aspisund separat
[frin bida dessa i sin text och anger ett nordli-
gare lige for platsen. Vilken hamn dr di G:s
Asposund, och kan den passa in i Kung Valde-
mars led?

@B‘ﬂﬁu‘amt
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Karta 5. Brunskar, Espklub och Muskar. Detalj ur Hans Hanssons karta [d]

Gyllenius i skargarden

Den plats mellan Brunskdir och Flakaskdr, som
eventuellt kunde komma ifriga dr sundet mel-
lan Aspkobben och Aspkobbiren, 1,5 sjomil
soder om Brunskéir. Jarl Gallén [2] utforde pad
sextiotalet faltstudier hir, men avstod frin art
lansera platsen som danskarnas hamn. Av-
standsangivelserna i den danska beskrivningen
stimmer inte, och det dr svirt att forstd varfor
danskarna skulle ha tagit en omuvig till en
plats med si diliga hamnforhillanden, som
omridet kring Aspkobben utgjorde med diti-
dens vattenstind (Bild 9).

Det iir ocksd skil att notera, att Hans Hansson
i sin karta frin samma drtionde ritat in alla
oar, inklusive Aspkobben (kallad Espklub),
men inte namnet Asposund (Karta 5). Det
verkar dérfor som om namnet vid denna tid
varit en lokal benimning, kanske linad frin
historien, men utan annan koppling till med-
eltidens hamnar.

»
»
g ke
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Bild 9. Sundet mellan Aspkobben och Aspkobbdren, kanske Gyllenius’ Asposund?

Historien om Sankt Henriks vistelse pi Uto
har inte bekriftats av ndigon annan killa.
Martin Obman [4] nimner den i sin bok, och
han héinvisar dé till en rapport till svenska
antikvitetskollegiet, forfattad dr 1674 av Claes
Alanus, pastor i Korpo efter Nils Ringius. Der
dr ju majligt atr Alanus firt uppgifierna av G,
som citerat lokala historieberittare.

HOSTEN 16511 ABO

G dterviinde till Abo i borjan av september,
ndr terminen borjade.

Fredagen den 5 september dkte jag med bit till
Mirmissans marknad i Abo. Vi hade en hiftig
och stark vind, och vi startade klockan tio och
kom till staden klockan sex pa kvillen.

Marmiissan firades till dminnelse av jungfru
Marias fodelse, och G var tydligen utskickad
att inkipa diverse varor pi marknaden, vilka
han forde till Moder Susanna i Korpo.

Tisdagen den 9 september dkte vi frin Abo

klockan nio, och kom hem om aftonen i en

god vind.

18 Skargard 3 < 2015

Onsdagen den 10 september dtervinde jag och
pojkarna till Abo. Vi startade fran Bonis om
aftonen med god vind och kom till Rimito till
natten. Vi lag vid en liten holme som kallas
Biskopsstolen. Nista dag kom vi i en skon vind
till staden klockan nio pd férmiddagen.

1 borjan av december 1651 insjuknade G, som
verkar att regelbundet ha lidit av svir gikt, och
kanske dven av andra dkommor.

Mindagen den 8 december forde man mig
sjuk hem till Korpo med bat. Nir vi kom till
Blindsundet vintade vi till gryningen, for det
var ganska morke. Sent foljande kvill kom vi
hem till Bonis, och di vi kom iland borjade
det storma och regna. Jag var mycket sjuk och
tillfrisknade forst i januari, med Guds hjilp.

Fredagen den 6 februari firdades jag och poj-
karna till Abo. Det yrde ganska mycket sné om
aftonen, och da vi kom till Innamo, stannade
vi dir 6ver natten. Nista dag kom vi till Abo da
klockan slog tre. Vidret borjade bli varmare,
och det var mycket vatten pd isarna, si det var
med stor moda vi kom in till staden.

I mars 1652 foretog G en ridtur till Nddendal
tillsammans med AEschillus Petraeus och den-



nes son Andreas. G beskriver staden och dess
overgivna kyrka och kloster. Han pastir att
man, dd man rivit klostrets latrin, funnit jver
200 skallar tillhorande spidbarn, vilka nun-
norna drinkt. G dterger dock ritt okritiskt
olika skronor, som han hort.

Samma vir besikte G ocksd for forsta gingen
Petraeus gird Héippili pa vistra Hirvensalo.
Sedan var det dags att beséka hemmet i Viirm-
land efter fyra drs vistelse i i Abo

HEMTILL VARMLAND 1652
Onsdagen den 28 april klockan fyra pa efter-

middagen avreste jag frin Abo pa kapellanens i
Houtskir, villirde herr Petrus Svenonis bat.
Jag skulle till Korpo, varifrin jag imnade resa
till Virmland. Med mig foljde ocksa pojkarna
Ring och herr Petrus hustru Mirta. Vi kom till
Polckass (Pulkkala byhamn vid Aaslaluoto?) dar
vi overnattade. Den dagen bléste det en mikta
hard nordvistan.

Nista dag drog vi till Kirvois, och vidare till
Havtrisk i Norskata. Vi blev rodda dirifran

hem till Bonis, dit vi kom om aftonen.

Séndagen den 9 maj var jag i kyrkbyn pa brol-
lop. Jag och herr Pavel (Rennemontanus, kom-
minister i Korpo) ledde en snickares brud till
kyrkan. For detta fick jag ett par strumpor, ett
irmklidde (skjorta) och en krage. Pi kvillen
gick Moder Susanna och jag hem frin Strom-
ma, forst till Visby och dirifran 6ver Langvi-
ken till Bonis.

Fredagen den 21 maj var den forsta stora och
allminna bénedagen, och da vi varit i kyrkan
begav vi oss ivig med Birtil Jisspers skuta mot
Stockholm. Vi lade ut frain Korpo kyrkby
klockan tva pé eftermiddagen och kom med en
god vind ut mot Lovskir pa Storfjirden. D3
uppstod en vindkare som blaste emot oss, s att
vi méste vinda tillbaka till Pimmarmo. Om
kvillen fick vi god vind och kom till Berg-

hamn, dir vi blev 6ver natten.

Gyllenius i skargarden

Nista dag seglade vi dill Jungfruskir med start
klockan fem pa morgonen. Sedan seglade vi
med god vind éver Skiftet. Pi Aland i Fogls
socken moter forst pa vinster hand ett byland
som heter Husd. Sedan kommer Sottunga med
Ledsundet, en ling skirgird, genom vilken
skeppsleden gar. Fran Sottunga seglade vi 6ver
Delet till Taskhamn, dir vi stannade 6ver nat-
ten.

Sondagen den 23 maj kom vi till Spetalhamn,
sedan vi seglat forbi sivil Bastehamn, som ock-
s3 Sandd och Sandé Udd. P4 den sistnimnda
finns det ett stort kummel, som ryssarna rest &r

1651 di de forlorade en skuta hir.

Taskhamn ligger pi sodra sidan av Finholma
on [b] , och det ir troligt att farleden gick hir
pé 1600-talet (Karta 6). Pi grund av land-
hdjningen och bron frin Finholma by gér den
numera pd norra sidan av on. Sandi dr be-
kant frin moderna kartor, dven om kumlet pa
udden inte torde finnas kvar. Soder om Sando,
pé Degero, finns Bastuvik [b], som eventuellt
Jforr kallades Bastehamn. Vid inloppet till De-
gerby finns en 6, som idag kallas Spettarhol-
men, men som pd 1300- och 1400-talet var
ett hospital, Spetalholmen, dir man skitte
sjuka. Enligt Klas Eklund [5] dr den tidigaste
texthinvisningen om detta frin dr 1508, di
sundet kallas Spetalsund. Spetalhamn lig allt-
sd i Degerby.

Maindagen den 24 maj kom vi med en god
vind frin Spetalsundet till Flischamn. Soder-
om den ligger en by vid namn Fliso, dir lins-
mannen bor, sedan kommer Fliséberg och
lingre ut mot havet i séder Granhamn. Sedan
finns det inte flera hamnar pa denna sida, en-
dast nigra bador som stricker sig langt ut i ha-
vet. P4 norra sidan, fyra sjomil fran Flis, finns
en hamn som kallas Flakan, sedan ir det fyra
sjomil till Landzort, bredvid det stora tornet,
som syns langt ut i havet och visar den ritta
leden. Dirifrin dr det fyra sjomil dll Rod-
hamn, dir det finns en kyrka for resande folk.
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Sedan kommer Nyhamn ytterst i havet pa
norrsidan.

Flakan finns inritad som Flackehamn pa
Stromcronas karta [e]. Den ligger inte inne i
Flakaviken, som man kunde tro, utan pa ostra
sidan av Lemlands sydspets, vid Vil. Landsort
finns pi Geddas karta [f] utritad som Finska
Landsort, ett av skiren soder om Ledskir.
Bide namnet och det av G nimnda tornet har
[forsvunnit. Rodhamn ér ju fortfarande popu-
lart bland bitfararna.

Sé seglade vi alltsd i Guds namn 6ver havet i en
sakta vind. Ibland var det stilgje, ibland karade
det en aning, men i alla fall kunde man se sval-
let efter oss over hela havet, vilket drev skutan
() s att det gick fort for oss. Sent om kvillen
kom vi in pé svenska sidan till Kallhamn. Da
borjade det blasa och vi seglade hela natten.
Tisdag morgon, efter att ha seglat f6rbi Fejan
(sydost om Tjockd [c]), Bérsthampn(?) och Koo-
hampn (norr om Kapellskir), kom vi till Furu-
sund, som finnarna kallar Tampeleipe poiss
(Karta 7)

G oversiitter namnet till “Stampebridet bort,
battre fir i Sverige”.

Sedan seglade vi till Bocklarsund (?), och
Gryttskir (Gryten?), fyra sjomil frin Furusund,
dir en tjuv stal var gryta vid stockelden om
natten. Vi fortsatte forbi Staffzsudd (Staboud-
de)_och Diecknesicken (Ekensicken?). 8 sjomil
fran Gryteskir ligger Gréneborg (en bergig
udde vid Ostand, Roslags-Kulla). Ifrin Grone-
borg seglade vi till Adepare vid Helsingehol-
man (nuv Uvin el. Huvon), dir en helsinglin-
dare for nigra dr sedan hingdes i en 4nnu
synlig tall for att ha salt histkott i Stockholm.
Sedan kom vi till Timberéosundh (77mrari-
sund) vid Munckeudd, ddrefter Stegsund och
Vaxholm. Vi kom till Stockholm tisdag efter-
middag klockan tre.

G stannade en tid i Stockholm och fortsatte se-
dan till Virmland, dir han stannade over
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sommaren. I augusti dtervinde han till Stock-
holm, dir han bland annat offererade drort-
ning Kristina sin oration, som han dedicerat
henne, och som hon nidigt tog emot. Han
kunde inte ana att hon skulle abdikera mindre
dn tvd dr senare.

Tisdagen den 21 september klockan tva pa ef-
termiddagen limnade jag Stockholm tillsam-
mans med studenterna som foljt mig frin
Virmland. Vi dkte med en skuta frin Vattkast.
D3 vi kom till Vaxholm stannade vi 6ver nat-
ten pé en liten holme nira greve Peder (Brahes)
gard Bogesund. Under dagen hade sonen till
hopmannen (fogden) i Korpo, Henrik Birgers-
son, dott pa skutan. Nista morgon kom vi till
Vaxholm, dir vi lit begrava den déda pojken.
Sedan seglade vi i god vind till Kallhamn, dir

vi stannade dver natten.

Torsdagen den 23 september seglade vi bide-
vind i en stor storm &ver Alands hav, genom
Aland och éver Skiftet, och vi kom till Vattkast
strand innan solen gick ned. Jag sov Gver nat-
ten i Vattkast Visterby. Nista dag dkte jag med
bat till Bonis.

Sondagen den 26 september gick jag i kyrkan i
Korpo och fortsatte sedan till Vattkast. Pa kvil-
len foljde jag med i Visterbybornas bat till
Abo. Vi rodde i motvind till Blindsund, dir vi
stannade over natten. Nista dag fortsatte mot-
vinden, men vi kom om aftonen till Abo.

G sdg till att de > nya virmlindska studenterna
inrdttade sig i i Abo och dkte direfter till Korpo.

1652 — 1655 | FINLAND

Onsdagen den 6 oktober om aftonen foljde jag
och Magnus Ring med Vattkastbornas bit till
Korpo. Eftersom det var en kraftig motvind
och storm maste vi vinta 6ver natten vid Slotts-
bommen. Jag passade pé att besoka finrik Sven
Lindbom frin Olmehirad, som satt finge pa
slottet. Nista dag hade vi motvind hela dagen,
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men kom ind4 sent om natten till Vattkast, dir
jag stannade Gver natten hos linsmannen.

Fredagen den 8 oktober kte jag och Magnus
dirifran med bét till Bonis. Jag var illa sjuk i
gikt och maste ligga nistan hela minaden inn-

an jag blev helt frisk.

Onsdagen den 3 november om aftonen ékte
jag med mina disciplar Magnus och Petter till
Abo. Vi tog bit frin Norrnis och vinden var
god och kraftig. Vi seglade hela natten i man-
ljus. D4 vi kom till Képmannaberg vid Arula
gick vi iland en stund. Sedan seglade vi till
slottsbommen dir vi stannade till morgonen.
Nista dag var det motvind, och vi rodde in till
staden, dit vi kom klockan sju pd morgonen.
Vintern borjade komma och det fros pa litet
under nagra dagar.

Det var inte riskfritt att rora sig pd havet sent
om hosten. G ger ett exempel pd detta di han
berdttar om biskopens resa frin Stockholm.:

Om aftonen den 18 november 1652 kom hans
hogvordighet doktor AEschillus Petracus med
sina bida soner frin Stockholm, dir han hade
blivit vigd till biskop dver Abo stift. D4 han
startade hemét borjade det storma, och han ri-
kade i sjondd pé havet. Seglen pa skutan, som
tillhérde Christian Keding, blaste sénder, och
sedan blev hon vinddriven pé havet i nigra da-
gar. Hon var en ganska stor skuta lastad med
salt, och hon blev sonderslagen av vagorna sa
att man knappt kunde hilla henne linsad.
Slutligen vinde vinden dill syd och skutan
vriktes iland vid Kokar. Biskopen limnade
skutan och lit ro sig till Abo, men natten mel-
lan den 18 och 19, nir samma skuta kom in
mot Berghamn i Abo stotte hon nigra ginger
pa ett grund och sjénk slutligen. 13 ménniskor
drunknade, men resten klarade sig iland.

G borjade vintern 1653 undervisa Petraeus soner
mera intensivt, och han tillbringade dirfor vdren
pé biskopens gird Hippili. Han gjorde ocksi en
battur till Pargas for att bevista ett brillop, och pas-
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sade pa att vandra omkring dir. I borjan av juni
var det dter dags att under nigra veckor besika
Korpo.

Maindagen den 30 maj, annandag pingst, akte
jag klockan sex om aftonen frin Abo med en
bt frin Aspd. Vi omvixlande rodde och seg-
lade hela natten lings skeppsleden dster om
Rimito, genom Krampen och lings Nagu.
Nista dag kom vi mot middagstid till stranden
vid Béle i Korpo. Dir steg jag iland (innan bdi-
ten fortsatte soderut genom Storstrommen till
Aspd). Jag gick via Bole, Bendby och Visby,
fortsatte med bat Gver Lingviken till Skofatt
och kom hem till Bonis om aftonen.

Tisdagen den 14 juni om morgonen ikte jag
och Moder Susanna Jonsdotter tillsammans
med andra med bit till Abo marknad. Vi hade
en god vind och kom klockan fem om aftonen
till staden.

Under sommaren 1653 vandrade G omkring i
Abotrakten och beskrev bland annat St Maria
och St Katarina kyrkor i sin dagbok. Han vis-
tades ocksd pd Héippili. Pi histen flyttade han
till assessor Karl Simonsson Greek och fick fri
kost hos honom mot att han undervisade den-
nes soner, Simon, Carl och Johannes.(Simon
Greek blev senare kyrkaherde i Marttila och
Carl hovrittsnotarie i Abo). Familjen Greeks
gird Soiniemi lig norr om Nidendal, och G
fick tillfille att firdas dit flera ginger, bide

$j0- och landvigen.

Viren 1654 antecknade G endast nigra aka-
demiska tillfillen, som han deltagit i, och han
drabbades i april dter av gikt. Dd han tillfrisk-
nade besokte han dter Korpo under ett par
veckor.

Torsdagen den 11 maj startade jag sent om af-
tonen ifrin Abo mot Korpo tillsammans med
mina elever Magnus och Petrus. Vi rodde till
Rimito, dir vi dvernattade pa en holme. Nista
dag hade vi ocksa motvind men kom sent om
natten till Vattkast bathus. Pa l6rdagen blaste



det en ganska hard nordvistvind, och vi segla-
de bidevind till Bonis, dit vi kom mot mid-
dagstid.

Onsdagen den 14 juni akte jag med Moder Su-
sanna ifran Norrnis med bat till Abo marknad.
Vi hade en timligen god vind och kom samma
dag till Képmannaberg dir vi stannade 6ver
natten. Féljande morgon klockan sju kom vi
till staden.

Histen 1654 dr ocksd ritt tom pd anteckning-
ar, och G noterar endast att vintern 1655 var
kallare iin i mannaminne. Alands hav var fru-
set och hade en fungerande isvig frin februari
till mitten av april. I mars blev han i alla fall
Jilosofie kandidat, och i juni var det dter dags
att besoka de gamla hemtrakterna.

ANDRA RESANTILL VARMLAND 1655

Tlsdagen den 26 j juni forde jag och en student
vara saker ombord pé en Aboskuta, som skulle
till Stockholm, for vi skulle bida resa till Virm-
land. Samma dag tog vi farvil av Abo och gick
till Slottet. Dir vintade vi i tva dagar pa grund
av motvind. Vdra landsmin hilsade pé oss och
vi roade oss i slottets kryddgard.

Den 28 drog vi i Herrens namn klockan tvi pé
eftermiddagen roende ifran Abo slott. P sku-
tan fanns mer dn 50 personer, min och kvin-
nor, och vi rodde till Satava 6, dir vi stannade
over natten. Nista morgon fick vi vind och
gick dill sjoss. Vi fick en skuta med krigsfolk i
folje. Ombord fanns en kapten, en finrik och
120 man. Dessa maste vi konvojera till Stock-
holm eftersom deras styrman inte kunde leden.
Han var nimligen frin Osterbotten. Da vi
kom ut pd Erstan mojnade det s att vi méste
bruka drorna, men vi fick strax nigra knekrar
till hjilp, och de bogserade oss med jullen
framfor skeppet.

Di vi kom till Rimito Krampen bérjade det
blasa vistanvind, sa vi kunde inte komma ling-
re utan tog iland pa en lingstrickt udde, Ala-
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kyld (vid Pitkiniemi). Dir fanns ganska myck-
et jordbir eller smultron, och dir vintade vi
hela Pedersmissodagen. P4 kvillen vred vinden
till nordan och vi gick till sjoss. Vi passerade
Bjoérnholmen i Korpo dé solen gick ner och
seglade hela natten.

Lordag morgon den den 30 juni kom vi dill
Sottunga, och vi seglade genom hela Aland i en
lagom stark och god vind och med vackert
klart vider. D4 vi kom till Flis6 var vi som has-
tigast iland, men gick sedan till havs i Guds
namn(Karza 8). Solen gick ned da vi var mitt
ute pa havet, och dé den dter gick upp var vi i
nirheten av land pa svenska sidan. Efter en
timme syntes pd hogra sidan en klippa kallad

Talonpojantarftvit (Bondens tarv).

Vi seglade under morgonen forbi Kallhamn
och kom in i den svenska skirgirden. Eftersom
det var séndag holl jag korum pa skutan och
talade om det borttappade faret. Om aftonen
kom vi till Tullen (Stora sjotullen vid Block-
husudden péi Djurgdrden), och det borjade reg-
na kraftigt och fortsatte hela natten. Nista
morgon, mandagen den 2 juli, gav vi oss av
och kom i god vind till Stockholm klockan étta
pa morgonen, nir folket gick i kyrkan. Jag at
middag hos biskop Petraeus i hans stenhus vid
Farkens grind. Han hade kommit dit for att
delta i riksdagen.

G forssatte till Virmland, déir han tillbringade
sommaren. Han predikade vid olika tillfillen,
besokte bekanta, samt fram for allt uppvakta-
de ]ungﬁ'u Anna Giliansdotter Tolle, som han
avsdg att gifta sig med. Men innan detta var
mdojligt mdste han resa tillbaka till Abo och av-
sluta sina studier.

Lordagen den 29 september triffade jag i
Stockholm min elev Magnus Ring, som hade
kommit dit frin Korpo. Vi fick sedan vistas dir
14 dagar i vintan pa fartyg. Det regnade och
stormade mest hela manaden.
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Lordagsaftonen den 13 oktober avgick vi frin
Stockholm med en Korposkuta hemma i
Ankis, men eftersom vi hade motvind kom vi
inte lingre 4n till Beckholmen. Nista dag var
en séndag, vi fick en god vind och seglade ti-
digt om morgonen. Sent om kvillen kom vi till
Furusund, dir det lig nagra skutor. Féljande
morgon startade vi i ottan och kom ut pd havet
nir det blivit ljust. Vi seglade 6ver i en god och
ganska stark vind, och da vi kommit éver Skif-
tet till Jungfruskir blev det morke och storma-
de hiftigt. Trots detta seglade vi vidare 16 sjo6-
mil ¢ill Ankis, dit vi kom sent pa natten.

Tisdagen den 16 stormade det ganska hért, och
vi lag stilla hela dagen, liksom ocksi den 17
oktober. Hustrun till Korpo-pastorn Claes Ala-
nus, fru Kristina Tolpo, som hade f6ljt med
frin Stockholm, limnade da baten och tog sig
hem pa egen hand. Féljande dag lejde ocksa vi
oss en bat och roddarfolk till Abo och gav oss

ivig, men pd grund av den hiftiga stormen
kom vi inte lingre 4n till Jarvsor ytterst i Norr-
skata. Dir 6vernattade vi. Nista morgon moj-
nade det och vi rodde vidare. Emellanit kunde
vi segla i sakta vind, och vi kom till Abo till
kvillen.

Som vanligt avslutar G sina noteringar med
att prisa Gud for att han klarat resan.

SISTAVINTERN | FINLAND 1656

[ oktober 1655 fick G nya disciplar, nimligen
major Henrik Ekestubbes son Henrik, samt
borgaren Petter Thorwdste den dldres soner
Herman och Johan. (Henrik Ekestubbe junior
blev sedermera ryttmdstare och drvde godset
Olkkala i Vichtis. Herman Thorwiste blev
handlande i Abo och riksdagsman. Brodern
Johan iirvde bruken Antskog och Fiskars)

Karta 8. Leden mellan Sottunga och Nyhamn inritad pa Hans Hanssons sjokort [g]
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G blev inbjuden art tillbringa julbelgen pa
Olkkala  hos familjen Ekestubbe. Major
Ekestubbe sinde histar, och tisdagen den 18
december gav sig sonen Henrik och G ivig frin
Abo. Pi [fredagen var de framme i Olkkala. G
beskriver julfirandet och sillskapslivet pa gir-
den, dir man stindigt hade gister, som ofta
“efter den landsortens bruk och manér drucko
skarpt”. Hemfarden i slutet av januari gick via
Somero, och den sista etappen, 70 km, red
man lings de frusna Pemar och Aura darna. G
beskriver farden som ling och farlig. Han fore-
drog uppenbarligen att rora sig till sjoss.

Den 13 maj 1656 stod Abo i brand. En stor
del av den stora sidan” av dn och akademi-
byggnaderna brann ner till grunden. G fick
direfter vistas hos Greeks i Nidendal och hos
Petraeus pi Hippild, eftersom stadslokalerna
inte mera kunde anvindas. Den 5 | Juni kunde
han dndd promoveras till magister i i Abo dom-
kyrka, och han firade detta tillsammans med
sina kamrater i tvd dagar och tvi ndtter. Han
borjade avsluta sina uppdrag och forbereda sig
Jfor hemresan till Virmland.

Sedan jag l6rdagen den 2 augusti 1656 hade
tagit farvil av mina vinner i Abo reste jag diri-
fran med en Korpobat. Mina landsmin foljde
mig till kryddgarden vid slottet. Dir drack vi
till aftonen, och begav oss sedan ivig. Vi kom i
en god vind till Maisaari (i Rimito), dir vi stan-
nade Gver natten.

Foljande dag kom det pa Innamofjirden ett
forskrickligt vider med slagregn, och Gud
hjilpte oss till en bergsklippa ddr vi kunde dra
seglet over oss tills regnet gick over. Vi kom
sedan fram till Bonis om aftonen. Eftersom
jag fick veta att skutan, som tillhorde pastor
Claes Alanus, skulle ga till Stockholm, gick jag
nista dag till pristgarden och tingade in mig pa
den. Onsdagen den 6 augusti forde jag mina
saker ombord, men Aitervinde nista dag till
Bonis. Pi fredagen sig det ut att bli vind, sa jag
gick tillbaka till pristgirden, men nista dag
kom Magnus och Petrus Ring fran Abo, och
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jag foljde dem hem. Pa sondagen rodde vi till
kyrkan och sedan tillbaka.

Natten till méndagen den den 11 augusti blev
det god vind, och jag tog genast pd morgonen
farvil i Bonis och drog till pristgarden. Mag-
nus och Petrus féljde mig. I pristgarden fick
jag vinta litet, men sedan gick vi till sjoss i Jesu
namn. Vi hade en god vind, men pd Skiftet
kom en vindil emot, s att vi maste lata vrika
undan ett stycke, men det gick snart dver och
vinden vinde tillbaka.

Detta var kanske sista gingen G triffade fa-
miljen Ring. Om Susanna Rings vidare iden
[finns inga uppgifter, men hon levde sannolikt i
Bonds till sin dod. Magnus blev filtprist i
Bjorneborgs regemente och Petrus kyrkoherde i
Lemland. Ingeborg och hennes systrar gifte alla
sig présterligt. Yngsta sonen Nils, som var ett
spidbarn di G bodde i familjen, blev hirads-
hovding och adlades Lindcrantz.

Vi kom in till Aland till Ryssel, en god hamn
vid ett byland som heter Granboda. Dir lag vi
for ankar nigra dagar i motvind, liksom négra
andra skutor. Torsdagen den 14 blev vidret
bittre for oss sa att vi kunde ge oss ut, och vi
kom om aftonen till Flis6. Under seglatsen sag
vi Fliso kyrka och vid det stora Flisoberget lig-
ger en kyrkogard. I hamnen lig 6ver 20 skutor
forsamlade.

Hamnen Ryssel har inte patriffats pi gamla
eller nya kartor, men det dr troligt att skutan
denna ging legat i sundet mellan Degerd och
Finnboda, dir Granboda by ligger (Karta 6).
Gyllenius talar ocksi om Fliso kyrka och kyr-
kogird, men avser antagligen kyrkan i Foglo,
som man passerar dd man kommer frin Gran-

boda.

Nista morgon gick vi till havs och hade lagom
vind, men nir vi kom nagot...

Hiir slutar beskrivningen abrupt pd grund av
att sidor saknas i dagboken. Foljande anteck-
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ningar dr forst frin 1662. Man vet dock att G
dtervinde till Virmland och gifte sig med sin
Anna Tolle. Foljande dr blev han skollirare i
Mariestad, och flyttade direfter till Karlstads
skola 1660, dir han 1665 avancerade till lef-
tor i matematik. Ar 1667 utnimndes han till
kyrkoherde i Bolstads pastorat. G dog den 11
januari 1675 i Bolstad. Han och Anna Tolle
[fick sex barn.

Petrus Gyllenius liv var inte pi ndgot sitt ex-
traordindrt for en akademiskt utbildad person
pi 1600-talet. Hans bevarade dagbok har
dock getr honom en plats i historiebickerna.
For den, som sjilv rort sig med bit i skirgdr-
den, ger hans beskrivningar en firgrik bild av
livet i denna miljo for 360 dr sedan. Etr liv,
som visserligen var hdrt och torftigt, men som
samtidigt kinns forbluffande akruellt dnnu
idag. #
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Asposund

Asposund, en olost gata

TEXT, BILD & KARTOR: ANDERS MOLIIS-MELLBERG

F& ortsnamn i den finlandska skar-
garden vacker lika mycket diskussion
som det tusen dr gamla Aspdsund,
omnamnt i det danska itinerariet
frdn 1200-talet. Jag har tidigare i min
artikel "Kung Valdemars segelled
med gamla och nya 6gon” (Skdrgard
nr 3 2012, sid 26-43,) forsokt sam-
manfatta fakta och teorier om var
denna plats kan ha varit belagen. |
samband med artikeln om Petrus
Gyllenius i detta nummer dok fragan
upp igen, och det har resulterat i en
kort resume.

DET DANSKA ITINERARIET ir en farledsbeskriv-
ning, som ingdr i en stérre dokumentsamling
benimnd Kung Valdemars Jordabok. Farleden,
som gir mellan Utlingan i Skine genom den
svenska och finlindska skirgarden till Reval i
Estland har ddrfor fatt namn efter kungen. As-
posund ir en av hamnarna som nimns i itine-
rariet. Allt vi vet om den dr baserat pa nagra
meningar i dokumentet:

Diirifrin [fran Kokar] till Aspaesund VI [6 veck-
osjoar], och dir finns tre dar av vilka en dr Aspae,
den andra dr Refholm, den tredje Malmai, och
Iurima [Jurmo] ligger frin dem ytterst mot soder
och nérmast havet. Frin Aspae till Orsund VI [6
veckosjoar].

Man idr rite siker pa att hamnen pd Kokar lag
pa ogruppens nordvistra sida i omradet kring
nuvarande Hamnésundet, samt att Orsund ir
det nuvarande Kyrksundet mellan Hitis och
Rosala. Som jag pavisat i min artikel om farle-
den kan det anvinda avstindsmittet veckosjo
med hjilp av kontrollmitningar av kinda etap-
per bestimmas forvinande exakt och konsis-
tent att motsvara 4,4 sjomil. Avstindet frin
Hamnoésundet till Asposund var alltsd enligt
itinerariet cirka 26,4 sjomil, och avstandet dir-
ifrin vidare till Orsund lika lingt. Den rita
linjen mellan hamnarna ir ju nagot kortare 4n
den ndagot slingrande farleden, si om man gor
en 5 % korrigering for detta, bér Aspésund ha
legat ca 25 sjomil figelvigen fran vardera plat-
sen (Bild 1). Som kartan visar, medger avstan-
den inte stora avvikelser i sidled fran rutten.

DE FAKTA MAN HAR om itinerariets Asposund dr
alltsé foljande:

1. Asposund befann sig ganska exakt mitt
emellan Hamnosundet pa Kokar och Orsund
vid Hitis.

2. Aspésund befann sig lings den rakaste

rutten mellan Hamné och Orsund.

3. Asposund bildades av tre 6ar, Aspo,
Refholm och Malma.

4. Jurmo lag soder om Asp6sund.

Man kan sikert ytterligare utga frin att Aspo-
sund maste ha erbjudit en skyddad hamn i alla
vider. Som namnet antyder utgjordes den san-
nolikt av ett sund.

Namnet Asposund férekommer dven i néigra
andra skrifter, nimligen Hilsingelagen fran
1300-talet och Petrus Gyllenii dagbok frin
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Bild 1. Kartan visar den position, som befinner sig 25 sjomil fagelvagen, eller 6 veckosjoar, fran bdde Hamnosund

och Orsund.

1600-talet. De relaterar sannolike dill platser
nira Runmaré i Stockholms skirgard, respek-
tive Brunskir sdder om Korpo, och passar inte
in pa beskrivningen ovan.

DE TVA ALTERNATIV, som kan komma ifrdga, dr
Aspd och Bjorks (Bild 1). Men vilkendera ir
det forna Asposund?

Det, som talar for Asp6, dr naturligtvis i forsta
hand namnet. Med ditida vattenstind fanns
det ett sund, som férband Visterviken med
Torskhamnen, och som pa den tiden erbjod
hamnmojligheter (Bild 2). Kanske Asp6 ocksa
kunde ha beskrivits som tre 6ar (huvudon med
Norrnis, samt Lingnds och Hummelnis), dven
om vattenférbindelsen mellan Torskarhamnen
och Osterviken sannolikt redan hade blivit
ofarbar.

Aspd  ligger dock inte exakt mittemellan
Hamné och Orsund, utan nagra sjomil nord-
vist om denna punkt. Den ligger inte heller
lings den rakaste rutten frin Kokar, utan kri-
ver en avstickare norrut. Farleden kan forstis
majligen ha gitt norr om Kokar, via Osterskir,
och da skulle Asp6 ligga bittre till, men dé blir
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rutten till Orsund lingre in tvi ginger 6 veck-
osjoar. Aspos lige motsvarar alltsa inte helt iti-
nerariets beskrivning, dven om avvikelserna
inte kan anses vara avgorande.

DET ALLVARLIGASTE problemet med Aspo som
alternativ ir positionen i forhallande till Jur-
mo. Beskrivningen ger ett intryck av att Jurmo
skulle ligga i séder som en naturlig fortsittning
till Asposunds 6ar. Det dr inte sd man upplever
situationen di man star pa Aspds sydsida. De
storre oar, som syns i soder, dr till exempel
Vidskir, Ramsé och Bjorko (se bild 1), och
man frigar sig varfor inte dessa nimns. En
mojlighet kunde vara att Jurmo av nigon an-
ledning var mera bekant for danskarna, men
med tanke pa att 6n med davarande vatten-
stand inte var mycket mer 4n en sandrevel, ir
forklaringen inte Gvertygande.

Bjorko ligger mera exakt mittemellan
Hamnoésundet och Orsund, och dess lige har
gjort on till en naturlig anhalt f6r sjofarare i alla
tider. Namnet Bjorko dr kint fran 1500-talet i
de forsta skriftliga killorna, och det dr sannolikt
ildre 4n sa. Diremot finns det inga bevis pa att
danskarna kallade 6n detta pa 1200-talet.



Asposund

Bild 2. Kartan beskriver Aspo pa 1200-talet, d& havsvattennivan var ca 5 m hogre an idag. Itinerariets Aspd, Ref-
holm och Malmé kunde har motsvaras av de delar som idag kallas Norrnas, Langnas och Hummelnés. Bilderna
visar hur terrdngen kring sundet ser ut ar 2015.

Bjorko genomkorsas idag av ett y-format dngs-
omride, som sannolikt utgjorde ett sund pa
danskarnas tid (Bild 3). Sundet har delat 6n i
tre delar (S6dergrannas, Aspingen och Norr-
grannas), och i soder ligger Jurmo. Det finns
alltsa mycket som stimmer med farledsbe-
skrivningen.

Béde Asp6 och Bjorks ar allesd fullt mojliga al-
ternativ som plats f6r Asposund, och i brist pd
mer information blir det mera friga om tro @n
vetande om man skall vilja mellan dessa. Ur-
kundsforskningen har varit si grundlig, att nya

skriftliga fynd om Aspdsunds lige knappast

kommer att goras. Aterstr alltsa att hoppas pa
att darna sjilva skall ge nyckeln till gitan.

HAR SKULLE FINNAS ingredienser till ett storre
projekt. De igenvuxna sunden pa bade Aspd
och Bjorké borde kontrollmitas, och jordlagrets
djup faststillas, samt jimf6ras med den datida
havsytan. Pa platserna kan man relativt enkelt
identifiera naturliga forntida angéringsstillen,
vars omgivning borde undersékas med utgriv-
ningar och exempelvis metalldetektorer. Nagon-
stans ovanfér 5-metershéjdkurvan borde man
ju ocksa i jorden kunna hitta rester av eldstider,
vilka kunde dateras med Kol 14-metoden.
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Bild 3. Kartan beskriver Bjorkd pd 1200-talet, da havsvattennivan var ca 5 m hogre dn idag. ltinerariets Aspd,
Refholm och Malmo kunde har maotsvaras av de delar som idag kallas Sodergrannas, Aspangen och Nastgrannas.
Bilderna visar hur terrdngen kring sundet ser ut &r 2015.

Dagens kirva ckonomiska lige sitter givervis ~ Artikelforfattaren

granser for mojligheterna, men erc dylike pro- Apders Moliis-Mellberg &r en sjchistorisk
jeke skulle, om det lyckades, vara mycket gi- jntresserad diplomingenjor som sedan mitten
vande bade ur forskningssynvinkel och med = 51970 talet verkat pa olika poster inom den
tanke pa PR-virdet for skirgarden. Lat osshop- eyropeiska stalindustrin. Fritiden tillbringas
pas att det nigon ging kunde forverkligas. ¢ skirgarden.

Adress: Idvagen 9 A, 02170 ESBO
Tfn: +358 (0)40 5343752
e-post: moliis-mellberg@kolumbus.fi
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Statens oar i oster

Passbaten "Boiston kulkuri’, Boistd hamn 2015. © Thure Malmberg.

Statens oar i oster i ett forandrat liv

TEXT & BILD: THURE MALMBERG

Ett stycke oster om karnkraftverket
pa Hastholmen i Lovisa stracker sig
en lang landrygg ut forbi Jomalsund
och Vahterpad mot Soderby och
Oppna Ostra Finska viken. Narmaste
granne i Oster ar Pyttis i Kymmene-
dalen. Har strax soder om Soderby
finns tva dar som under drygt 150 ar
tjanat lotsar, sjobevakare, kustartille-
rister och sjoraddare men nu fdtt
helt nya, civila funktioner.

et 4r stora, bordiga och flacka Lovo

bara ett stenkast frin fastlandet

over Vistersundet och lilla klippon

Boist6 lingre ut intill niometers-
farleden mot Kotka.

I Tallbacka hégre upp pi landtungans vistra
sida moter Lasse Andersson med “Boiston
kulkuri”, en snabb, sjoduglig passbat for 11
passagerare. Andersson, som kommer frin en
gammal lotsslike, ar tillsynsman pé Boistd,
som han tillsammans med 6ns virdinna Siv
Nygard héller i perfekt skick aret om for gis-
tande konferensdeltagare.
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Gamla lotsstugan fran 1892 pa Boistos sydsida. © Thure Malmberg.

Maritim kultur praglar Boisto

Béda ir handplockade av sjofartsridet Juha
Nurminen, 6ns nuvarande dgare. Han idr inte
bara en hingiven havsvin utan ocksd samlare
av unika kartor, sjokort och nautiska antikvite-
ter samt ordférande i John Nurminens stiftel-
se. Att Juha Nurminen dessutom ir en skicklig
sportdykare och undervattensfotograf hér na-
turligt ihop med hans brinnande lidelse for att
pa nytt forvandla Ostersjon till ett rent hav. Ett
intresse som gatt i arv till sonen Jukka, vars
fantasieggande undervattensbilder pryder vig-
garna pa Boistd

Hosten 2014 holls hir ett informellt toppmote
i miniatyr med deltagare frin bl a USA och
Ryssland. P4 agendan stod di bl a krisen i
Ukraina. Det hir visar vilken typ av méten dis-
kret avskilda Boisto kan anvindas for.
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Endast forhandsbokade konferenser, semina-
rier eller toppmdéten tas emot och di bara med
en grupp i taget. Alla transporter skots anting-
en med “Boiston kulkuri” eller med dess storre
syster “Boiston kutteri”, en isgiende lotskutter
fran norra Sverige.

Lovo didremot forvaltas till storsta delen av
Forststyrelsen (36 av 6ns 46 hektar) for all-
mint fritidsbruk under ordnade former. En
ordentlig brygga med plats for tillfillig fortsj-
ning finns. En grupp privata fritidshus ligger

avskilt i nordvist pa on.

Besokare uppmuntras att i férsta hand anvin-
da naturstigarna, men vissa aktiviteter fore-
kommer, senaste sommar t ex hela tre restau-
rangdagar. En  gammal  hangar  for
luftvirnspjiser fir sommartid néigra ganger
tjana som en improviserad restaurang. D3 sil-

jer ocksi Mikael Lindholm frin Séderby fisk
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och demonstrerar fiske med ryssja. Overnatt-
ning kan dnnu inte ordnas pa Lovo.

Roda granitklippor och sprakgrans

Nir Lasse Andersson tar biten i en vid bage
soder om Boistd glittrar havet som ligger 6ppet
mot Ljusan och Orrengrund i vister och Ling-
viran i dster. Hir 4r vi inte bara vid grinsen
mellan Nyland och Kymmenedalen, vi ror oss
ocksd intill sprakgrinsen, dir de svenska nam-
nen pd holmar och skir bara nagra sjomil ling-
re dsterut forsvinner for att ersittas med finska.

En vid sving runt de branta och blankslipade
hillarna pa Boistds sydsida visar lotsstugans
vaktrum fran 1892, i dag en vit och totalreno-
verad byggnad med den malade skylten BO-
ISTO hogst upp. Klipporna ir runda och réda
och firgen for tankarna till den réda graniten
pa Onas och Emsalds strinder i Borg skirgard
ett gott stycke visterut.

Lasse Andersson ér tillsyningsman pa Boistd. © Thure Malmberg.
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Forbi den tidigare sjobevakningsstationen,
ocksd den totalrenoverad och tillbyggd med en
inkvarteringsflygel, svinger vi norrifrén in i
ons lilla men goda hamn. Dir visar Lasse An-
dersson hur en bit kan mandgvreras: runt bryg-
gan som ligger i vinkel i den tringa hamnbas-
singen backar han elegant in pa plats.

Vid kajen indill ligger den gamla lotskuttern
och dessutom finns det plats for besokande ser-
vicemin. Pi en slit bergsknalle intill kan en
helikopter landa och i det gamla béthuset
ovanfér hamnen finns ett litet museum med
anknytning till 6ns historia. Till vintern eller
for oversyn kan 6ns batar tas upp pa sjobevak-
ningens gamla slip intill.

Att gd husesyn i de tidigare lots- och sjobevak-
ningshusen blir en upplevelse: sa hir kan en
dgare med smak och kinsla f6r kultur och his-
toria ge gamla hus nya vettiga funktioner. Mo-
derna gistrum med egna badrum vixlar med
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salonger for olika indamal, bibliotek, konfe-
rensrum, terrasser och naturligtvis serviceut-
rymmen av olika slag.

En stor bastu finns separat i en stockbyggnad,
flyttad norrifrin och omsorgsfullt timrad pa
nytt pd plats med god havsutsike. For midda-
gar tas serveringspersonal ut frin Lovisa, i 6v-
rigt ir Boisté en egen liten avskild virld, dar
gisterna antagligen kidnner sig som kungar i
sitt eget lilla rike.

Fran lotsstugan kan man se Hogland blana vid
horisonten 19 sjomil lingre bort i sydost. Till
Lovisa centrum ir det 13 nautiska mil.

— Det talas om att Hogland igen skulle 6ppnas
for besok fran Finland under 2016, siger Lasse
Andersson. Det ir minga ar sedan det senaste
mycket kortvariga experimentet, si vi far vil se
hur det gir. Med "Boistén kulkuri” kan man
kéra dit pd en timme...

Sjobergs stuga och en sextummare

Det korta skuttet 6ver till Lévé och Lilla Lovo
strax intill ger en annan skirgirdsupplevelse,
mer lik den man férknippar med ordet. De tvi
darna hér ihop historiske trots sina nya dgare.

Nir lotsarna pi 1800-talet forlades till Boistd
byggde de hus for sina familjer pa Lovo. Dir
fanns betesmark for kor, dir kunde man halla
grisar och hons som skulle ha blast bort pa Bo-
istd. Hir bodde 1836 sex-sju lotsar med sina
familjer och mat fick man ur havet. I dag finns
bara ett halvt forfallet hus kvar, Sjébergs roda
stuga. Delar av 6n r upplatna som betesmark
for ett femtiotal far. Forststyrelsen har en egen
giststuga for besdkande forskare. En beman-
nad infokiosk eller ndgot café finns dock inte
pd Lovo, men bacturer till on forekommer i
viss utstrickning.

Lovo dr intressant bade for naturvinner och
for militirhistoriskt intresserade. En vilbeva-
rad 152 mm Canet-kanon, en s k sextummare,

Statens oar i oster

star kvar till synes oskadd i sin kasemartt mitt i
den frodiga gronskan. Fler kanoner fanns un-
der vira senaste krig pd bide Lovo och Boisto,
men de ir demonterade och flyttade ll bl a
Ranké. Den bevarade pjdsen stir med laset
oskadliggjort och eldréret pekande mot havet i
sin krigstida bunker, dir ammunition och be-
manning ocksa fick plats under jord. Fukten
har inte kommit at att forstdra anliggningen.

Pjaser av den hir typen fanns utmed hela vir
kust i séder och kan dnnu dterfinnas pa nigra
platser. Frigan ir om inte kanonen pd Lévo
hér till de bist bevarade; runt den kunde ett
litet lokalhistoriskt museum litt byggas upp.
Lovo var den 6stligaste posteringen i det fin-
landssvenska Pellinge kustavsnitt, dir fortet pa
Pértd (ocksd med en bevarad kanon, dock inte
i lika gott skick) var den vistligaste utposten.

— Canet var en fransk fabrik, men pjiser av den
hir typen tillverkades ocksa pa licens i Sovjetu-
nionen. Det siger foretagaren Petri Vainio
frin Kotka. Han fyller delvis samma uppgifter
pa Lovo som Lasse Andersson pa Boistd, och
har forskat mycket i darnas historia.

— 1 sovjetisk tjinst var kanonens rickvidd 15
kilometer, men de pjiser Finland 6vertog mo-
difierades s att skottvidden dill ryssarnas dver-
raskning kunde fordubblas, skrattar Vainio.

Artikelforfattaren

Thure Malmberg &r journalist
med Emsal®, Borga som sommarviste och
Soderkulla, Sibbo som vinterviste.

Adress: Fagelviksvdgen 26,
FIN-06950 EMSALO

Tfn: +358 405 93 6269

e-post: thuremalmberg@yahoo.com
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Bild 1a) Uppgard (t v) och Brinken
fotograferade &r 2015. © Niclas
Kohler.

Bild 1b) Uppgard (t v) och Brinken
fotograferade sdderifran ar 1900.
© Kohlers familjearkiv.

Biskopso Uppgard, ett valbevarat

skdrgardshemman

TEXT: HAKAN EKLUND FOTO: NICLAS KOHLER

Biskopso ligger i Kimitoons kommun
ndgra kilometer soder om Dalsbruk.
Biskopsd med omgivande Gar och
holmar, horde tidigare till Hitis socken
(senare Dragsfjards kommun). On har
en yta pa ungefar 1 000 hektar och
den hor till den mellersta skargdrds-
zonen. Naturen bestdr av berg, olika
typer av skog, insjo, kdrr och mosse.
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idigare har det funnits skola, pensio-

nat, butik, post, telefoncentral, sig,

smed, skriddare och skomakare pa

6n men invanarantalet har minskat
kraftigt sedan mitten av 1900-talet; i skivande
stund omkring kring 10. Sommartid bor det
mer dn 200 personer pa on.

LAGENHETEN Uppgard (2:37) ligger i Biskopso
by pd kronet av en ritt hog sydsluttning mot
byviken, dirav har girden fatt sitt namn.

Fran berget ovanfor huset ir utsikten éver byn
mycket vacker och nedanfor ladugarden borjar
”Stengirdan”, en dng som stricker sig dnda till



Bild 2a) Salen pd nya sidan 2015.
Storstugan med sina urgamla
stockar bjuder pd en angenamt
sval tillvaro under sommarens he-
taste dagar och de sméa kamrarna

i andra andan av huset gar med
fungerande kakelugnar och kami-
ner att fa varma under den kalla
arstiden. Man fortsatter att anpassa
sig till huset och inte tvartom.

© Niclas Kohler.

Bild 2b) Salen ar 1900. © Kohlers
familjearkiv.

de gamla stengirdsgardar som finns nira plat-
sen dir Uppgards ria tidigare stod. Soder om
Uppgards huvudbyggnad har Uppgards lill-
stuga i tiderna bildat stommen for fastigheten
Brinken som numera ocksd ir i fritidsbruk och

bildar en helhet tillsammans med Uppgard.

UPPGARD, i tidigare dokument iven Oppgérd,
Opgird och Uppbygge, ir ett av de fyra stom-
hemman pa Biskopsd, Garden finns nimnd
bland de ildsta hemmanen i trakten. Huvud-
byggnaden av idag, uppford vid sekelskiftet
1600-1700, ar en av de dldsta med endast min-
dre ingrepp bevarade girdarna i tidigare Hitis
socken. Uppgérd finns nimnd dven som tings-

plats vid vinter- och sommarting. Salen ir dven
anvind som skolsal under bérjan av 1900-ta-
let.

Uppgard ir enligt Egentliga Finlands land-
skapsmuseums inventering i juni 2012 histo-

riskt, byggnadshistoriskt och miljomassigt vir-
defullt.

BYGGNADEN har en lingfarstu som delar bygg-
naden i tva delar; en mot nordost kallad ”gam-
la sidan” (den ursprungliga delen av byggna-
den med en traditionell storstuga) och en mot

sydvist kallad "nya sidan” (bild 2) (tillbyggnad
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Biskopso Uppgard

Bild 3) Gamla sidans spis.
© Niclas Kohler.

Bild 4) Interiér, gamla
sidan. © Niclas Kohler.

Bild 5) Fonsterdetalj, fasaden
mot sdéder. © Niclas Kohler.
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fran borjan av 1800-talet med sal och tva kam-
rar vid gaveln och med egen farstu).

Tidstypiskt har ovannimnda lingfarstu tva in-
gangar, norra och sodra. Sodra farstun mot by-
viken har rivits och ingingen stingts under
forsta hilften av 1900-talet. Lingfarstun smal-
nar mot nordost genom att en kammare med
lasknutar i hornstockarna har byggts. Denna
kammare har forsetts med eldstad och under
husbehovsbrinningens tid kallats brinnkam-
mare.

Storstugan pa gamla sidan (bild 3, 4) domine-
ras av en stor stugspis med en rymlig bakugn
samt vid ugnens kant mot norra ytterviggen
en 6ppning med tvd dorrar till ugnens tak som
forvaringsutrymme samt for torkning av ar-

betsklider, skodon och dylikt.

FRAN HUSET har man en vacker utsikt séderut
ner mot stranden. En stor ek finns mellan

Biskopso Uppgard

Uppgéird och Brinken och de forna tridgir-
darna frodas 4n idag. P4 norra gardstunet finns
idag en grismatta, gamla syrenbuskar och trad-
gardsblommor samt ett loft fran 1800-talet. I
fonden skymtar man den gamla stenladugar-
den vid den gamla dngen.

Uppgard har fonster av en typ som togs i bruk
i bérjan av 1700-talet med 16 rutor per luft. Ar
2010 skickades fonstren till Abo for restaure-
ring, i samarbete med museiverket. Sérsta de-
len har rutor av blast glas med karmar (bild 5).

Yttertaket vilar pd takstolar med lingsgiende
bjilkar pa vilka vinkelrdtt mot husets lingd-
riktning placerats titt med spiror (tréd) som
underlag for nivern som ticktes med takved.
Takveden ersattes i tiderna med gamla anvinda
tegel. Ar 1997 genomgick taket en renovering
da takteglen togs bort och taket riktades med
nytt underlag ovanpa det gamla néverlagret for
nytt plattak. Sockeln till gamla delen av Upp-

Bild 6) Kéllaren och stigen till stranden. © Niclas Kéhler.

Skargard 3 -2015 39



Biskopso Uppgard

gard dr murad av grasten medan storsta delen
av sockeln till nya delen 4r byggd av kilade gra-
nitblock fran berget ovanfér byggnaden.

UPPGARD BEBODDES fran 1700-talet till 1900-ta-
lets borjan av familjen Olander. Oskar Olander
silde under tidigt 1900-tal Uppgard till Sund-
qvist, som samma dag (!) silde Uppgérd vidare
till Bjérkqvists som pa 1950-talet var den sista
familjen som fast bebodde Uppgard.

Den dévarande kommunallikaren Stromberg i
Hitis och Dragsfjird kopte pa 1950-talet Upp-
gard av Bjorkqvists och silde pda 1960-talet
sjilva mangarden med alla byggnader at sin
slikting Peter Holmberg, som sommartid hade
vikarierat sin morbror som kommunallikare.
Idag dger familjen Holmbergs ena dotter Cla-
rissa Uppgard och deras andra dotter Bettina
dger Brinken.

BYGGNADER som f6rsvunnit 4r bl a en gammal
(frin borjan av 1700-talet) nedsliten smedja
som tidigare fanns vid Uppgards strand. Smed-
jan anvindes dnda in pa 1900-talet. Likasa
fanns tidigare en ria i norra indan av Stengir-
dan norr om ladugirden. Rians spisgrund finns
kvar dnnu idag men stockarna ateranvindes
efter att rian rasat for att uppfoéra den nuva-
rande bastun kring 1970.

Uppgards gamla visthus flyttades pa 1960-talet
till nirbeligna Risholmen dir det blev gist-
stuga och bathuset som syns pa gamla fotogra-
fier har redan for linge sedan rivits.

STENLADUGARDEN frin bérjan av 1800-talet
finns kvar. Den ir byggd av kilsten fran bergen
ovanfor ladugarden. Likasd har den gamla
jordkillaren bevarats (bild 6), samt ett gam-
malt loft pa girdstunet och den ursprungliga
bastun som idag anvinds som tridgirdsbod.
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Jordménen dr mycket bordig och byn ligger
skyddad for sa gott som alla vindar. Detta gor
att vixtligheten pd Uppgérd ir riklig, det finns
bade gammal tridgard och vilda naturvixter.

MANGA LIKNADE skiirgirdshemman har under
de senast artionden istandsatts enligt tidens
anda for att vara funktionella som boendemiljo
for de generationer som fortsatt sina foreging-
ares virv. En i och for sig mycket logisk sak,
vem vill nu bo i ett dragigt hus utan bekvim-
ligheter? Avigsidan med detta dr forstas att en
hel del ursprungligt i samband med dessa mo-
derniseringar har gatt ur tiden och dirmed
dven det genuint gamla som man idag upp-
skattar och virnar om.

Samma trend har drabbat manga kyrkobyar
och smastider, vars prigel drastiskt dndrades
under 1960- och 1970-talen. En bakomlig-
gande orsak, utdver modernisering, var att
man ville uppna bittre produktivitet for fastig-
heter.

ATT UPPGARD stod tomt ett tiotal ar, for att se-
dan redan fran tidigt 1960-tal komma att an-
vindas som fritidsbostad, har lett till att Upp-
gard idag kan ses som bevarat och pittoreskt
om in langt ifran uppfyllande dagens boende-
standard.

De senaste dgarna har i hég grad virnat om ti-
digare generationers traditioner och kulturarv,
framom bekvimlighet. Ingenting gar att beva-
ra for evigt, men i mén av mojlighet dr tanken
hos de nuvarande dgarna att hélla kvar den ge-
nuina stimning som vilkomnar en nir man
stiger in i byggnaden.

Man kinner flikten av gamla tider och hur li-
vet i skirgarden tedde sig forut. Detta ger en
minniska av idag en kinsla av vilbefinnande. ¢



Uppgérd pa hosten.
© Niclas Kohler.

Artikelfotografen
Niclas Kohler (49) fritidsbor

med sin familj pa Biskopst Uppgard.

Adress: Hallonnadsgatan 2 D 4,
00210 HELSINGFORS

Tfn: +358 40 3424420

e-post: niclas.koehler@gmail.com

Biskopso Uppgard

Clarissa Kohler, nuvarande
dgaren. © Niclas Kéhler.

Artikelforfattaren

Hakan Eklund &r
tidskriftsredaktor

Adress: Tidskrifen Skargard,

Fabriksgatan 2 G, 20500 ABO
e-post: hawk eklund@gmail.com
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Utsikt fran Soderskars fyrtorn pa Mattlandet, dven kallat Béklandet, med fagelskddarnas Bastu- eller Motlandet
bakom hangbron. Under dren har namnskicket har vacklat. Vid klippkanten intill hdngbron brukar storre fartyg
ldgga till, som pa bilden ms J. L. Runeberg under en personalutflykt. © Thure Malmberg.

Porto Line tar over Soderskar

TEXT & BILD: THURE MALMBERG

ortd Line, som skoter trafik med for-

bindelsebétar i Borga och Sibbo skir-

gardar, kopte den 6 oktober 2015 bo-

laget Soderskir Majakka Oy som hyrt
Soderskirs fyr.

TIDIGARE | AR hyrde Forststyrelsen med ett langt
kontrakt storsta delen av Séderskir i Borgd
ytere skirgard till Prto Line.

Redan i somras hade Porto Line i experiment-

syfte trafik nagra 16rdagar fran Porto till Soder-
skar.
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— Vi kommer att under 2016 6ppna béttrafik
bade fran Helsingfors och fran Kalkstrand till
Séderskir, siger direktér Oskar Berndtsson i
rederiet.

— Alla vara fyra batar som vi har idag kan an-
vindas i trafiken till S6derskir, men eventuellt
kan det ocksa bli friga om négon nyanskaff-
ning.

— Vi vill ha en sméskalig verksamhet, som inte
stor fagellivet pd Soderskir.



FORSOMMAREN kan bli aktuell for exempelvis
forskare i sma grupper, och nir hickningstiden
dr 6ver kan andra intresserade fa transport till
on.

— Det forsta vi nu skall géra 4r att renovera fyr-
mistarens stuga, som ligger nirmast fyren.
Stockbyggnaden ir i relative gott skick, men
bridfodringen maste férnyas.

F'dnsterbéigarna ir fina men mdste renoveras,
rutorna ir delvis av handblast glas.

— Beroende pa vidret riknar vi med ett ars jobb
for det. Vi har inga planer pa t ex Bed and
Breakfast eller liknande verksamhet pa on,

Soderskar

men vill renovera huset till ursprungligt skick,
med ugnseldning men utan el. Vad det slutli-
gen skall anviindas till ser vi senare, siger han.

— Ett sidant arbete kan inte goras under virens
hickningstid, och dessutom maste vi alltid
rikna med att storm och déligt vider kan stop-
pa alla transporter dll Soderskir siger Oskar
Berndtsson.

FRAN TIDIGARE har bl a toaletter for besokare
uppforts pa Soderskir. Dessutom har Birdlife
en bas for figelskidare pa nirliggande Bastu-
landet som bl a studerar hickfigelfaunan samt
vir- och héstflyttningen. Bastulandet ir for-
bundet med fyrlandet via en hingbro. ¢

Artikelforfattaren

Thure Malmberg ar journalist.

Tfn: +358 405 93 6269
e-post: thuremalmberg@yahoo.com
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Oro besoktes av 4000 batlag under sommaren och ca 5000 personer deltog i guidade turer. © Hakan Eklund, juli
2015.

Faglarnas Or6

TEXT: ARI LINNA

Varen 2014 fick jag en forfrigning frin Forst-
styrelsen om jag var intresserad av att organi-
sera och koordinera en studie av figelfaunan pd
Or6 innan omradet 6ppnades for turism. Att
Or6 skulle 6ppnas for turister, efter hundra ar
av forbjudet militiromréide, frin ryska tsarens
tid fram till idag, kindes som ett under.

Jag arbetade da vid Egentliga Finlands férbund
i ett programsekretariat och Oré lag hogt pa
listan for regionens utvecklingsstrategi for
skirgirden, som den divarande direktdren
Juha Savo ocksa tog upp i sitt festtal nir Skir-
gardshavets nationalpark holl sitt 30-arsjubi-
leum i Sigynsalen Abo 9.12.2013.

EJ'T TRETTIOTAL personer kom sen att delta i
Orodprojektet  under tiden 8.4.2014 -
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21.5.2015. Det blev sammanlagt 254 observa-
tionsdagar med 190 observerade fagelarter som
noterades pd Birdlife Finlands databas Tiira.
Biologen Liisa Puhakka tog ocksd initiativet till
en blogg dir deltagarnas upplevelser rapporte-
rades under olika arstider (lintuprikaati.blogs-
pot.com). En viktig del av gruppens verksam-
het var att via artiklar och féredrag om 6ns
figelfauna uppmirksamma detta kulturhisto-
riskt intressanta och rika naturomrade.

ORO LIGGER strategiskt vil till, med mer 4n en
miljon potentiella besokare frin sydkusten,
nagra timmar frin hemtrappan. Den forsta

sommaren (2015) ir nu forbi, med mer in
20 000 besokare! En god start.



Oro

A Trots den stora besdksmangden l&g
manga strander tomma under som-
maren, de flesta utnyttjade vagnatet
och vandringslederna.
© Hakan Eklund.

<« Oro &ren viktig rastplats under
var- och hostflyttningen, ocksa for
bildens gra flugsnappare. © Hakan
Eklund.

Skargard 3 - 2015 45



Oro

Frén Sodernabben (Orés sédra udde) kan man i maj félja med de arktiska faglarnas flyttning, bl a vitkindad gas.
© Hakan Eklund.

Det fina med Orb ir det stora omradet som
gor att naturen inte mérkbart stors av turis-
men. Det mesta finns koncentrerat till gist-
hamnen och den gamla militirbyn. Via vil
markerade vandringsleder med fina informa-
tionsskyltar pa tre sprik (finska, svenska, eng-
elska) nar besokaren de mest intressanta omri-
dena pd 6n.

BARA FOTSPAR och en fimp slicke i sanden pi
Norra udden vittnade om ett firskt besok nir jag
vecka 33 (10-16.8.2015) vistades pd 6n. D4 var
det redan lugnt och tyst lings stigarna och vi-
garna; skoldret hade borjat. Andé var gistham-
nen full och en turistgrupp anlinde med heli-
kopter f6r vintande lunchbord i restaurangen.

EFTERATT HA FOLIT fagelliver pi Kokar under 35
ars tid, dokumenterat i boken “Faglarnas Ko-
kar” (2007), ser jag manga likheter mellan
oarna. De har bada en likadan geomorfologi
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med bergig topografi, klippor, stenrika strin-
der, tallskogar, bjork- och klibbalslundar, sol-
exponerade enbuskbevuxna hedar och med
den sodra sidan exponerat infor Sppet hav.
Ocksi fagellivet och klimatet, med virme-ef-
fekten frin mellersta Ostersjon som later vatt-
net bélja fritt runt 6n langt in i februari, 4r ritt
identiskt. Vintern 2014-15 var vikarna tickta
med is endast dd och d4, under nagra dagar.

Nir det giller turistmajligheter utanfor hogsa-
songen ir den givna kundgruppen minniskor
med stort intresse for natur, fotografering och
friluftsliv, eller sidana som bara vill komma ut
till lugnet — sadant som vanliga marknadsforare
har svart att hitta siljargument for. Det ir fa
som fattar det exotiska med nysné i utskirgird,
med blygrd sjo mot vita klippor, strinder och
skir, som skapar mycket vackra landskapsbilder.



Séderndbben &r en bra strackfagellokal, vid horisonten skymtar Bengtskars fyr. © Hakan Eklund.

FOR DEN FAGELINTRESSERADE ir hosten en in-
tressant tid pa Oré. Borta dr sommarens tring-
sel och jikt; nu dr det faglarnas tid. En del av
de forsta flyttande faglar stannar for ndgon dag
och nir vinden ligger sig och dimma eller regn
inte stdr, blir det flyttning pd ging. Rovfiglar
och tittingar kommer lings skirgirden mellan
fastlandet och Oré, fortsitter dver Sodra ud-
den och Sédernibben och vidare ut éver havet.

Hosten 2014 noterades 567 sparvhokar under
13 dagar frin mitten av september till mitten
av oktober, likasi 82 ormvrakar, 6 kungsornar
och 4200 ringduvor. Dagliga summor for
kungsfaglar var som hogst 800, stjartmes 400,
blames 400 och talgoxe 300. Rariteter for pe-
rioden var tre unga pilgrimsfalkar, en forsirla,
tva taigasangare och tre notvickor.

SOM MEST '(')bserverades 88 fagelarter under ett
besok pa Or6 i oktober, vilket dr ett bra resul-

tat. Det visar att Or6 ligger geografisk bra till
under hostflyttningen. Som  jaimforelse var
motsvarande artantal 69 i mitt tidigare material
fran Kokar i oktober. Diremot har Kékar en
storre fageldiversitet under vintermédnaderna,
48 fagelarter som mest per resa pa Kokar mot
32 pa Oré.

Annu i december fortsatte fiskmasar och gra-
trutar att flytta soderut, f6rbi Ors. Knélsvanar,
storskrakar, knipor, grisinder, sméskrakar och
tobisgrisslorna var de talrikaste 6vervintrande
arterna. Det dr ju vanligt att en del av sjofag-
larna haller sig i skirgirden si linge sjon dr 6p-
pen.

DE FORSTA VARFAGLARNA dék upp i mitten av
februari: gragiss, ejdrar och alfiglar. Sen blev
det tid for tittingar, och dill sist insektitande
tropikflyttare. Tradkryparen var den vanligaste
arten redan frin den sista veckan i mars till mit-
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Oro

ten av april med ett dagligt antal pa 13 dll 15
exemplar. R6dhake med 70 respektive 150 ex
och buskskvitta med 5 resp 3 ex under 14-
15.4, gokeyta 12 resp 15 ex 9-10.5. Niktergal
med 10-16 ex och hirmsingare med 18-30 ex
under tiden 27-30.5 — for att nimna nagra ar-
ter.

Vidret under viren 2014 var ostadigt med
regn och kyla och under viren 2015 fick vi av-
runda var verksamhet for att ge plats at alla
som fixade infrastrukturen infér kommande
turistanstormning. Men det fanns gott om var-

flyttande figlar.

NAR MAN JAMFOR artlistorna frin ett dldre och
storre material fran Kokar till obsarna fran Ord
under vararna 2014 och 2015 kan man kanske
dra den slutsatsen atc flyteningen éver Oro 4r
senare in den pa Kékar som ligger lingre viis-
terut.

Under ménaderna mars, april och maj notera-
des som mest 59, 114 respektive 108 arter pa
Kodkar medan motsvarande siffror for Oré ir
50, 85 och 118 arter. Ett stérre Orématerial i
framriden, ocksa med bittre varvider, fir visa
om det finns skillnader jimfért med Kékar.
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Orés sommarfaglar skall jag inte gd in pd hir.
Ina-Sabrina Tirri kartlade hickfigelfaunan
2015.

DAREMOT vill jag lyfta fram Or6 som ett synner-
ligen bra stille for att folja de arktiska faglarnas
flytening upp till den nordryska och sibiriska
tundran, den s k “arktikan”. Fran klipporna pa
Oro (bade i norra och sédra andan) har man
oppen havsutsikt mot séder, sydvist och vister-
ut och ésterut dver skirgirden.

Arktikan ses sillan vid véara kuster fére Pork-
kala udd, och kan bist ses i indan av Finska
viken. Nu har det visat sig att Ord ocksa ir ett
alternativ. Viren 2014 passerade vitkindade
giss Sodernibben pa Ord pd nira hall, bista
dagsnotering var 3334 ex den 20.5.2014. Ock-
s4 prutgiss passerade Ord i slutet av maj, med
dagssummor pa 100 — 200 ex.

DE VERKLIGT naturintresserade kommer att hit-
ta ut till Ord ocksi under de arstider nir van-
liga turister inte kommer till skirgirden. Det
giller att se till att transporter och logi funge-
rar. Jurmo och Utd, med naturservice aret om,
ir bra modeller i utskiren.

Det finns sikert ocksa sidana som kunde tinka
sig att bositta sig pd Ord aret om; infrastrukeu-
ren finns ju redan dir.

Artikelforfattaren

Ari Linna dr geolog som ocksa

betraktar Or6 med andra 6gon &n de handel-
ser som tar oss 1,9 miljarder ar tillbaka i tiden.
Linna &r aktiv ornitolog och forfattare till ett
antal ornitologiska backer.

Adress: Sirkkalagatan 10 B A8, 20500 ABO
Tfn: +358 40 515 8088
e-post: linna.retkiitti@gmail.com



Finlands farligaste djur

Fastingen dr Finlands farligaste djur

TEXT: MARGARETHA GUSTAVSSON

ar har dagstidningar och TV tagit upp
borrelia och TBE. Man papekar att sjuk-
domarna sprids via fistingar och upplyser

om hur man skyddar sig for dem.

Det man emellertid glommer bort 4r att det ar
fulle méjligt ace fa fistingpopulationen att
minska och dirmed ocksi minska riskerna for
borrelia och TBE, men da giller det att vidta
de ritta atgirderna.

FOR SEXTIO AR SEDAN hade vi i Finland en allvar-
lig folksjukdom med cirka 30 procent av befolk-
ningen i Insj6-Finland infekterade med den
breda binnikemasken. Hilsovardsmyndigheter-
na var bekymrade och beslot att vidta dtgérder.

by small freshwater fish N
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Ar 1963 grundade Finska Vetenskaps-Societe-
ten det Parasitologiska institutet vid Abo Aka-
demi som fick i uppdrag att:

1. Kartligga binnikemaskens smittovigar
2. Foresld konkreta atgirder for att stoppa
spridningen

Fil mag Géran Bylund och hans grupp reste
runt i Insjé-Finland och tog avféringsprov pa
befolkningen som ocksd intervjuades om sina
matvanor. Forskarna kunde sen konstatera att
binnikemasken spreds via gravad gidda, ab-
borre och lake.

Predator fish eats
infected small fish
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Bilden visar binnikemaskens livscykel. Mdnniskor dter fiskar med levande binnikemasklarver (7). Larverna hamnar i

tunntarmen, dar de utvecklas till fullvuxna binnikemaskar

(8), som bdrjar ldagga dgg. Aggen kommer ut med man-

niskans avforing (1). De hamnar i sott vatten, kldcks och blir uppatna av vattenloppor (4). Vattenlopporna éts av

smafisk (5), som ats av gaddor, abborrar eller lakar (6). | de

ssa fiskar blir binnikemasklarverna infektionsdugliga. Om

man ater gravad gddda, abborre eller lake blir man infekterad av binnikemask. Maskens livscykel sluts.
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NAR SPRIDNINGSVAGARNA var klarlagda gick
man ut med en stor informationskampanj och
varnade for de farliga fiskarna som man inte
skulle dta raa. Det finska folket lirde sig att
undvika de farliga fiskarna och infektionspro-
centen borjade sjunka.

Nir smittovdgarna var klarlagda gick man vi-
dare och forbittrade reningen av avloppsvatt-
net fran stiderna. Man installerade filter, som
fingade upp binnikemaskens dgg fran avlopps-
vattnet i Insjo-Finlands reningsverk. Detta
ledde till att vattnet i insjéarna blev renare och
infektionsprocenten fortsatte att sjunka.

INFORMATIONSKAMPANJEN och den forbittrade
vattenreningen ledde till att binnikemaskens
livscykel bréts pa tva stillen, vid punkt 7 och
punke 1. Pa ca 15 ar lyckades docent Géran
Bylund och hans arbetsgrupp utrota den breda

Vuxen

Fastingens livscykel,
utvecklingsstadier

binnikemasken. Jag kunde folja med hela for-
loppet pa nira hall.

Jimsides med de ovannimnda édtgirderna be-
handlades den infekterade befolkningen med
maskmedel; med enbart maskmedel hade man
inte lyckats utrota binnikemasken. Det viktiga
var att bryta binnikemaskens livscykel och for
detta behovdes alla tre komponenter:

1. Information - rid om smittorisker
2. Konkreta atgirder - filter i avloppsreningsverk
3. Mediciner — maskmedel

JAG BERATTAR detta som ett exempel pi en me-
todisk arbetsging for att dstadkomma forind-
ring. I Finland har vi i dag tvd vixande epide-
mier — TBE och borrelia. Sjukdomarna sprids
med fistingar av sliktet Ixodes. Ar 2014 diag-
nostiserades 47 TBE-fall. Manga TBE-fall for-

Bilden visar fastingens livscykel. Fastingarna ar ektoparasiter med tre typer av varddjur. Fastinglarverna suger blod
frdn gnagare, ekorrar och faglar. Fastingnymferna suger blod fran hundar, kattor och manniskor. 5-20 procent

av nymferna bar pa borreliasmitta. De vuxna fastingarna suger blod fran radjur, husdjur och méanniskor. 15-40
procent av de vuxna fastingarna bar pa borreliasmitta. Bild: Scalibor.
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Rédjuren ser snélla och sympatiska ut, men ar fruktansvarda
spridare av fastingar i vara marker. © Hakan Eklund.

blir oupptickea (HBL 12. 5. 2015). Langtids-
uppfoljningar visar att TBE ger livslinga
bestaende besvir i ungefir 40 procent av fallen.
Ett skydd mot TBE ir vaccinering, tyvirr ger
vaccinet inte ett fullstindigt skydd och TBE-
vaccinet dr dyrt.

Mot borreliainfektioner ger TBE-vaccinet ing-
et skydd alls och borrelia dr mycket vanligare
in TBE. Enligt overlikare Kenneth Wilson i
Pargas (AU 28.5.2015) drabbas tusentals per-
soner av borrelia varje ar. Borrelios av svar att
diagnostisera. Borreliabakterierna soker sig in i
cellerna och undkommer pa sd sitt kroppens
immunférsvar. I ménga fall far borreliainfek-
tionen péiga en ling tid innan den uppticks
som leder till att antibiotikabehandlingen sitts
in f6r sent och inte alltid ir effektiv. Borrelia
ger dd upphov till allvarliga livslanga neurolo-
giska skador — neuroborrelios — en kronisk
sjukdom och manga invalidiseras svirt. Man
blir tyvirr inte immun mot borrelia utan kan
smittas om och om igen.

TBE- och borreliasmittorna kommer frimst
visterifran, men snart ocksé dsterifrin da taiga-
fastingarna vandrar in frin Ryssland och de bir
pd en dnnu farligare variant av TBE.

DET RACKER INTE LANGRE med behandling av
TBE med vaccin och borrelia med antibiotika.
Man maste angripa roten till det onda — fis-
tingarna.

Enligt FD Jari Hanninen, Abo Universitet, har
antalet fistingar tiofaldigats under de senaste
15 édren. Detta sammanhinger med att antalet
radjur och vitsvanshjortar har okat starkt.

Dirf6r dr det nu dags for radikala dtgirder mot
fastingarna, det vill sdga parasitologiska meto-
der som pd 1960- och 70-talen, nir man utro-
tade den breda binnikemasken. Tyvirr har
kunskapen om parasitologiska metoder fallit i
glomska i Finland. Med parasitologiska meto-
der far man att fistingpopulationen minska
och dirmed minskar riskerna for TBE och bor-
relia. Det 4r den enda f6rnuftiga vigen.
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FASTINGARNAS LIVSCYKEL bor brytas pi si
ménga stillen som majligt. Utan tillging till
virddjur dor fistingarna. For att astadkomma
en fistingfri zon runt sitt hus bor man finga
alla gnagare, hilla grismattorna korta, hilla
kattor och hundar fistingfria och gora fisting-
check varje kvill. Detta bryter dock inte fis-
tingarnas fortplantningskedja. Det minskar
den minskliga pligan tillfallligt, men kraftiga-
re atgirder behovs. Det kan lita dramatiske,
men den logiska slutsatsen f6r att komma till
ritta med problemet 4r att eliminera alla radjur
och hjortar! Indirekt dr de farliga skadedjur ef-

tersom de dr fistingarnas favoritvirddjur.

ETTRADJUR kan under en sommar bira pa 2000
fullvuxna fistingar. Varje fistinghona ligger
2000 4gg, vilket betyder 4 miljoner fistingar
per radjur och sommar! Férutom den skada ré-
djur och hjortar gor nir de kommer in i folks
tradgardar och iter allt gott och vackert, 4r att
de bir med sig mingder av fullvuxna fistingar.
De idggstinna fistinghonorna faller sen till
marken i tridgardarna dir de ligger sina dgg.
Aggen klicks, larverna soker sig till moss och
sorkar och nymferna till hundar och kattor,
och sd har vi livscykeln iging igen — pa nira

hall!

ENLIGT PROFESSOR Thomas Jaenson vid Uppsa-
la Universitet, beror 40 procent av alla TBE-
och borrelia-fall i Sverige pé radjur. Med tanke
péd den kraftiga 6kningen av aterinférda radjur
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och inplanterade vitsvanshjortar i Finland gil-
ler samma sak hos oss. Dessutom ir den senare
arten en exotisk, inplanterad art frain Nord-
amerika, som inte tillh6r vir fauna och borde
raderas ut.

Réidjurens hirkomst 4r dokumenterad i Skir-
gard nr 1/2013 med temat jakt och fingst.
Med tanke pd att tva mycket allvarliga sjukdo-
mar overfors via radjur och hjortar 4r det full-
stindigt oansvarigt att inte atgirda detta pro-
blem, de maste fis under kontroll! De ir
betydligt farligare 4n alla rovdjur som tidning-
arna girna skriver om och som ges stora rubri-
ker; ett sidospar. Bade TBE och borrelia kan
leda till livsling invalidisering for tusentals
minniskor.

ETTALTERNATIV till bortskjutning r kemisk be-
kimpning av fistingar pa rddjur och hjortar
med apparater som heter 4-poster. For tvd dr
sedan skrev vetenskapsjournalisten Per Sna-
prud artikeln, "Giftspridare stoppar fisting-
spridare”, i Forskning och Framsteg (2013) nr
6: 22-23.

Om man skoter 4-poster automaterna ansvars-
fulle kommer endast fistingarna till skada.
4-poster foderautomater har anvints i 20-tals
ar i USA, Canada, Mexico, Nederlinderna och
Storbritannien.  Fistingpopulationerna  har
minskat lokalt med upp till 95 procent.

4-Poster dr en foderautomat, som ar forsedd med fyra
armar indréankta med 10 procent permetrin. 4-poster-
automaterna fylls med spillsdd och placeras pa platser,
som radjur/hjortar besoker. Nar radjuret/hjorten dter
ur automaten fastnar permetrinet pa hals och éron.
Permetrin &r ett gift, som dodar alla fastingar, som
djuren bér pa. Permetrin bor hanteras sasom gift skall
hanteras, med stor forsiktighet. Bilden &r Jim Colligans,
Shelter Island Reporter.



OM MAN INTE vill skjuta bort alla ridjur och
hjortar si bér man g in f6r 4-poster automater
och stilla upp sadana i varje by och pa varje
campingplats pa Aland och i Aboland. En
4-poster-automat kostar omkring 350 €. Spill-
saden, permetrinet och underhallet kostar en
del. Mot dessa kostnader kan man stilla kost-
naderna for TBE-vaccinering = 150 € per per-
son och omvaccinering vart femte ar for ca 80
€. De upprepade, linga och tunga antibiotika-
kurerna mot borrelia kostar ocksi. Utéver
dessa kostnader kommer kostnader for vird av
svart invalidiserade minniskor. Fér att nu inte
tala om allt minskligt lidande och alla forstor-
da liv som TBE och borrelia leder till, som
ocksd i lingden kommer att drabba bestksin-
dustrin negativt, allc for att gynna hobbyjake
och viltkort i frysen for et fatal.

ATGARDER maste vidras nu! TBE- och borrelia-
epidemierna har 6kar till foljd av att fistingar-
na ékat, vilket beror pa att radjuren och hjor-
tarna 6kat. Genom att eliminera dessa virddjur
fir man fistingpopulationerna att minska, och
dirmed minskar risken for att bli smittad av

TBE och borrelia.
Atgirderna bestar av tre delar:
Information — hur man skyddar sig

Konkreta itgirder — att skjuta bort ridjur/
hjortar eller anvinda 4-poster-foderautomat

Mediciner — vaccin mot TBE och antibiotika
mot borrelia

Om ingenting gérs kommer vi att drabbas tva
riktigt farliga folksjukdomar. Virt hilsovirds-

system bor vakna nu. ¢

Finlands farligaste djur

For att bryta fastingarnas livscykel maste radjurs- och
hjortpopulationen minskas. © Hakan Eklund.

Artikelforfattaren

Margaretha Gustafsson ar

docent och parasitolog, Institutionen for
Biovetenskaper, Abo Akadem.

Adress: Brunnsgatan 9 C 49,

20500 ABO
e-post: magustaf@abo fi
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Fyren ute pd den nordvastra udden. Nere pd kalkstensstranden: Johan Geisor, Vasa och Joha
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Odensholm, ett stycke kustsvensk

historia i Estland

TEXT: HAKAN EKLUND

ju kilometer nordvist om Spithamn-
sudden i Estlands nordvistra horn lig-
ger 6n Odensholm (Osmussaar). I sjut-
ton 4r har jag sett silhuetten i
tubkikaren, nir flyttande arktiska faglar stude-
rats frdn fastlandssidan. Var och host passerar
de genom sundet, mellan Odensholm och
Spithamn, pé vig mellan 6vervintringsplatser-
na i Ostersjon och hickplatserna pa den ryska
tundran i norr. Férst i &r har jag haft méjlighet
att besoka den intressanta 6n som beskrivs si

hir i Sven Danells bok ”Guldstrand” (1952):

"Flat som en bricka ligger holmen och tycks flyta
péd vdgorna med sitt fyrtorn lingst norriver och
ungefar pa mitten det lilla blindvita kapellet
medsin nilvassaspira....... En ensam méngstam-
mig ronn, mer en buske dn ett trid, stir invid
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Kapellet och siges jamte detta utgora ett viktigt
sjomdrke.”

On som ir laglint steg ur havet ungefir 700 f
Kr och blev beboelig ungefir 1000 e Kr. Idag
ligger hogsta punkten 8 m 6 h och 6n dr knappt
5 kilometer lang och 1,5 km bred. Odensholm
tillhér numera kommunen Nucké (Noaroot-
si), som fram till andra virldskriget var helt
svensksprikigt, liksom 6borna pd Odensholm.

| EN SEGLINGSBESKRIVNING frin mitten av
1200-talet kallades 6n Othensholm. Det ir
forsta gangen Odensholm nimnts i skrift.
Sprakforskare anser detta vara ett exempel pa
ett s k dkta Odensnamn, med rétter i vikinga-
tid eller jarnalder. Det har tidigare antagits att
den svenska befolkningen i Estland etablerade
sig i landet efter den tysk-danska erévringen av
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Naturen p& Odensholm paminner om Jurmo i Abolands skérgard. © Hakan Eklund.

omradet vid 1200-talets bérjan. Arkeologisk
och kulturgeografisk forskning under senare ér
har klarlagt att skandinavisk bosittning funnits
i vistra Estland (Liinemaa) dtminstone frin
vikingatid, sannolikt dnnu lingre. Precis som
hos kustsvenskarna i Finland f6rsérjde man sig
pa fiske, siljakt och ett smaskaligt jordbruk be-
drevs. Odensholmarna betalade skatt till god-
set Nyhovet vid Hapsal.

P4 estniska kallades de svensksprakiga i Estland
for  rannarootsalane  (strandsvenskar/kust-
svenskar). Sjilva kallade de sig for aibofolket
(aibo=6bo) och Estlands svenskbygder kallades
Aiboland. Deras historia finns idag presenterad
i Aibolands museum i Hapsal.

DOMINERANDE byggnadsverk, sisom fyr och ka-
pell, uppfordes pi Odensholm i mitten av
1760-talet. Fyren placerades pa den nordvistra
udden och Jesu kapell vid Lihlhamne, sydost
om sjilva byn. Kapellet byggdes av kalksten
som brots vid Stolamun i sydvist, intill Ina-
hamne, och fraktades med bar till Lihlhamne.
Det hade matten 12 x 7 meter med ett 10 me-
ter hogt torn, som syntes vida over havet. In-
redningen var enkel med tribinkar och ljus-

kronor av trd och jirn. Kapellet invigdes i
september1766. P en tritavla i kapellet gjor-
des sedan fé6ljande notering:

"Detta si kallade Jesu Kapell pi Odensholm
bygades 1765 igenom déivarande Herrskapets pa
Neuenhoff nimligen Higvilborne Fru Landri-
dinnans Barbara Hedvig von Richter fodd Oet-
tingen och hennes Svirsons den Higvilborne
Herr Asessorens Gustaf Johan Baron von Ungern
Sternberg christliga befordran utaf nedannimnde
denna forsamlingens ledamditer och sju husbon-
der:

BRUS Adam Hansson

STAWAS Marten Hansson

NIGGORS Ambros Martenson

ERKERS Ambros Michelson

MARKS Hans Erikson

INYBONDAS Marten Jacobson

GREIS Christian Martenson

och invigdes 1766 den 3 september utaf da
varande Kyrkoberden wid Nuckoe forsamling
Wildrevordige och Willdrde Herr Pastor Jonas
Carlblom.

Wisserligen dr Herren i detta rum, och jag vistit
icke.

1 Moseb. 28,16.”
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Odensholm ar 5 km ldng och 1,5 km bred. © Hakan Eklund.

VID DEN HAR TIDEN bodde sju familjer pi on,
vars ttlingar kom att leva kvar in i modern tid,
tills ryssarna under senaste krig tog over. Varje
gard hade sin egen bink, sammanlagt fanns
alltsa sju bankar och ungefir 80 sittplatser. Vid
sarskilt hogtidliga tillfillen kunde hela 6ns be-
folkning fa plats om man tringde ihop sig.
Porten till kyrkogirden var byggd av ekstockar
frin ett gammalt vrak. Bysten forestillande
Martin Luther var placerad ovanfor porten.
Galjonsfiguren hade birgades frin ett sjunket
brittiske fartyg.

SVEN DANELL (1903-1981) som var kyrkoherde
i Nucko under 1930-talet, skriver fljande i sin
minnesbok ”Guldstrand, Minnen frin sju dr i
Estland” (1952):

"Over porten till den lilla kyrkogirden reser sig en
vildig triskulptur, forestillande Martin Luther
med Bibeln i handen. Det dr den lossigade gal-
Jonsbilden frin en forna tiders strandad koffer-
dist, som burit den store reformatorns bild och
namn. Gestalten dr som varje galjonsbild lite
svankryggig, varfor Luther ser overdrivet higdra-
gen ut. Ryska matroser ha 1918 skjutit till mals
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pé honom, men kulhdlen ha spacklats igen och
ansiktet mdlats over med vit oljefirg. Sidan den
stdr dir, ar tristatyn kanske inte vacker som por-
tritt, men den dr gripande som symbol, och det
[riska svajet i lutherrockens skulpterade veck har-
monierar vil bdde med brisen omkring oss och
den sunda och svekfria evangeliska kristendom
Jag maott hos flera holmbor.”

DEN NYLIGEN utexaminerade teologie kandida-
ten Sven Danell var endast 27 ar gammal nir
han sindes ut for att tjinstgora i Estlands
svenskbygder 1930, till en bérjan som hjilp-
prist i Nucko pastorat. Han méttes av en be-
folkning som var sillsynt traditionsbunden.
Nordvistra Estland hade haft svensk befolk-
ning sen 1200-talet, och pd vissa omraden fick
han intrycket att uraldriga vanor bevarats se-
dan dess! Ndr Danell deltog i skordearbetet no-
terade han exempelvis att bonderna troskade
skorden med klubbor, trots att den ledade sla-
gan varit i allmint bruk i resten av Europa, at-
minstone sedan senmedeltiden. Visst kinde
bonderna till att det fanns bittre och mera mo-
derna redskap. Men nej, sade de, sa gor inte vi
svenskar. Redan det att han hade pipskigg



gjorde honom omedelbart misstrodd, eftersom
det antogs vara en rysk influens. Nir han skaf-
fade en fotboll till ungdomarna ansags det vara
ett brott mot den djupt forankrade religiosa
traditionen i bygden. Om detta och mycket
mer kan lisas i boken “Guldstrand. Minnen
frin sju dr i Estland” som har getts ut i nyut-
gava av Rickul/Nucké hembygdsforening
2004.

ANDERS ZORN, Albert Engstrom och Axel Gal-
lén seglade till Finland och Estland 1905 i
Zorns berdmda kutter Mejt. Besoket pa
Odensholm, som gjorde starkt intryck pa An-
ders Zorn finns beskrivet i Albert Engstroms
bok "Mitt lif och leverne” (1907) och i en sepa-
rat artikel som publicerades i tidningen Strix.

I boken skildras inseglingen till Odensholm,
dir kapellets betydelse som sjomirke beskrivs
sd hir: 71 gar kommo vi hit i den borjande skym-
ningen. Under linga timmar av stiltje hade vi
sett den lilla ons kapell och fyrtorn héigra i vir
kurs  fran  Baltischport, — dir — barbarer i
gendarmuniform sokt gora virt liv surt......
Alltnog vi néirmade oss Odensholm. On dr
skyddad av fistningsverk, byggda av istidens
ingengjorer, en ringmur av grund med sma kryphal
emellan, dir inseglingen dr hasard, om man inte
voro i besittning av de hemliga korten, och det
voro vi icke....... Vi hissade lotsflaggan. ... Biten
ligger till lings Mejt, och lotsen stiger ombord.
Hans ging pd virt dick dr stolt som en vikings
och med sina nakna fotter gir han sikert som pai
sitt eget stuggolv. Lova, falla, lova, falla, och un-
der det han lotsar oss in i hamnen, lir han oss
vigen ut ddrifran, virt ndsta behov. — Hir pd
stranden ser ni tre stora stenar. Di ni seglar ut
skall kapellet vara i linje med den mellersta ste-
nen. Strax till vinster om kapellet stir en ronn.
ar ni den ronnen i linje med stenen, si gar ni pi

grund.”

LIKSOM I DE OMGIVANDE bygderna var Odens-
holm ett estlandssvenskt omrade dnda tills rys-
sarna ockuperade landet under andra virldskri-
get. Folkmingden lig linge kring 70 personer,

Odensholm

Odensholm har en rik fagelfauna. © Hakan Eklund.

for att vid mitten av 1930-talet oka till 125
personer, varav 119 var estlandssvenskar. De
svenska familjerna hette Brus, Greis, Nybon-
das, Marks, Erkers, Niggars och Stawas. De
hade alltid rort sig pa havet, Helsingfors,
Stockholm, Riga och Reval var vilkinda orter
for dem.

FOR DEN UNGA estlindska republiken innebar
framvixten av Sovjetunionen ett hot. Enligt ett
hemligt tilliggsprotokoll i Molotov-Ribben-
trop-paktens ingiende mellan Sovjetunionen
och Hitlertyskland kom Estland att tillfalla
den sovjetiska intressesfiren vilket innebar att
Moskva begirde utrymme for militirbaser i
landet. De baltiska staterna f6ll samtliga undan
for kraven osterifran. Estland tillit 25 000 sov-
jetmilitdrer att forliggas i landet. En stor del av
dessa, som mycket snart visade sig vara betyd-
ligt fler an 25 000, kom att placeras i Estlands
svenskbygder som utgjorde Sovjetunionens

Skargard 3 - 2015 57



Odensholm

grinsomride mot den fientliga omvirlden. Hos-
ten 1939 lit myndigheterna meddela att Odens-
holm skulle utrymmas. On skulle befistas med
langskjutande kanoner som tillsammans med
motsvarande i det efter vinterkriget arrenderade
marinbasomridet pA Hangéudd, skulle kunna
kontrollera inloppet till Finska viken.

FORSOMMAREN 1940 tvingsevakuerades 6borna
till Ormso, dir de inte trivdes. Istillet tog de
sig till norra delen av Nucké socken, dir man
kinde folket och dir man kunde fiska i de tra-
ditionella och kinda vattnen. Odensholm kom
sedan att utgora stridszon nir de tyska trup-
perna erovrade Estland hésten 1941 i Opera-
tion Barbarossa. Odensholm beskots kraftigt
med artilleri, men de sovjetiska trupperna
lyckades halla sig kvar 4dnda till januari 1942.
Sovjettrupperna hade limnat Hang6udd, som
ligger alldeles mittemot pi den finlindska si-
dan, i december 1941. Férutom att 6ns bebyg-
gelse och landskap skadats svirt av striderna
och befistningarna, blev ocksa ett antal av de
yngre manliga 6borna (i strid med folkritten)
tvangsmobiliserade till Roda Armén. Storsta
delen av dem férsvann for alltid.

UNDER DEN TYSKA ockupationen blev det majligt
for de aterstiende Odensholmsborna att ater-
vinda till sin 6 1942. Flera gardar hade mer eller
mindre forstorts, kapellet skadats av beskjut-
ningen och olika anliggningar uppférts som
storde en dterging till det traditionella livet. De
stora befistningarna och kasernerna fran 1940-
41 lag i ruiner efter den tyska erévringen och
blev inte ateruppbyggda. Infor hotet om en tysk
mobilisering 1943 flydde slutligen alla unga
min frin Odensholm via Finland till Sverige. I
samband med den omfattande organiserade
overflyttningen av estlandssvenskar 1944 tog sig
ocksd huvuddelen av de 6vriga 6borna over till
Sverige. I och med det var en sjuhundradrig oav-
bruten bosittningskultur ruinerad och Sovjet-
imperiets militdrer tog Gver.

UNDER DEN LANGVARIGA andra sovjetockupatio-
nen, frin hosten 1944 till sensommaren 1991,
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kom Odensholm att fi en mindre framtridan-
de roll i grinszonen. Istillet uppférdes pa on, i
nirheten av den gamla byn en kraftig signal-
spaningsstation for 6vervakning av det centrala
Ostersjoomradet. Fyren frin 1765 hade skju-
tits sonder under kriget och ersattes med en ny.
I anslutning till fyrplatsen uppfordes nigra
byggnader for personalen och en liten grins-
vaktsgarnison. Fyr- och militirpersonalen pa
den ensliga 6n livnirde sig delvis pa eget jord-
bruk, varfor 6n inte kom att vixa igen si has-
tigt som annars skulle ha blivit fallet.

EFTER Sovjetunionens sammanbrott, och milit-
rens tillbakadragande frain Odensholm 1992,
kunde man igen ta sig ut till Odensholm men
fyrplatsen var fortfarande bemannad med sovje-
tisk personal. Langs ons kuster lag ett flertal vrak
efter sovjetiska fartyg, allt frin fiskebatar till
kustbevakningsfartyg. Trots att sovjetmilitdren
bedrivit en viss odlingsverksamhet hade enar
spridit sig och vuxit till en lag ogenomtringlig
matta pd manga hall 6ver alvaret, som Odens-
holm i huvudsak bestir av. Over stora delar av
on fanns fortfarande kratrarna kvar efter den
tyska beskjutningen 1941-42. Av den gamla
byn fanns endast ett flertal Gvervuxna husgrun-
der; virket fran husen hade ryssarna anvint som
brinnved vintertid. Askar hade vuxit upp till
sma skogsdungar och av den gamla bebyggelsen
dterstod endast en ria frin den forna Marksgar-
den och en ladugird frin Erkasgirden, bida
hade anvints av ryssarna for deras odlingsverk-
samhet. Den vackra kyrkogirden hade i likhet
med gravgirdar pa andra estlandssvenska oar
plundrats i jakten pé eventuella dyrbarheter och
gravmonumenten hade vandaliserats.

I SAMBAND med restitutionen av nationaliserad
egendom frin 1993, efter att Estland igen bli-
vit sjilvstindigt, krivde Odensholmborna och
deras ittlingar kompensation for sina forstora
gardar och ville ha tillbaka nationaliserad
mark. Deras kompensationskrav betriffande
byggnaderna beaktades men marken aterlim-
nades inte. Frin de estniska myndigheternas
sida dberopades att man inte kunde beakta den
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Granater och annat
krigsskrot hittas
hela tiden 1angs
stranderna. © Hakan
Eklund.
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Rita Koppel (t h) och hennes yngst dotter Kristin tar hand om den smadskaliga turismen.
© Hakan Eklund.

Vuxenutbildningskursister (naturfoto) fran Axxell, Brusaby tillbringade tva dagar pa Odens-
holm ijuni 2015. © Hakan Eklund.
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sedvaneritt som Odensholmborna hivdade ill
sin 6. Nagon provning av deras krav i hdgre
instans har inte skett. Enligt linsritten inne-
hade Odensholmborna endast besittningsrit-
ten till markerna pa 6n, medan sjilva 6n dgdes
av Nyhovets gods i nirheten av Hapsal. Denna
dgoritt overfordes sedan till den estniska staten
som nu forvaltar Odensholm och bir ansvaret
for det landskapsreservat och naturskyddsom-
ride som istillet inrittats.

For sjilva 6n och dess natur dr det kanske lika
bra s3, istillet for att on skulle privatiseras och

bebyggas med fritidshus.

ATTLINGARNA och arvtagarna till 6ns tidigare
svenska invdnare ir idag organiserade i Odens-
holms byalag som varje sommar atervinder till
on for att ralkojobba med olika projekt. Ett
mal f6r dem ir act hindra Jesu kapell frin vi-
dare forfall. Kapellruinen symboliserar den ur-
gamla bosittningen pd 6n; ett viktigt minnes-
mirke 6ver en forgingen kultur och en plats
att samlas vid. Att ocksa restaurera gravgirden
och renovera Marks ria, som Nuckd kommun
beslutat att avféra frin naturreservatets besluts-
domin, skulle Odensholms gamla invinare
och deras arvtagare fi en méjlighet att ater
samlas pd sin 6 kring sin kultur och sin histo-
ria. | forlingningen ger det ocksd ett merviirde
it den vixande, men smiskaliga, natur- och
kulturturismen pa 6n.

IDAG ir en hel del av markerna réjda och land-
skapet hélls 6ppet med ett hundratal betesdjur
(islindska far och skotska hoglandskor), som
utgdr 90 procent av Rita och Ervin Koppels
inkomst. De fungerar som forvaltare pd 6n sen
2009 och ir tillsammans med Ritas forildrar
Aili och Uno Bergstrom de enda som ir bo-
satta pd 6n. Uno dr ursprungligen estlands-
svensk men estnifierades under uppvixten pa
Ormsé och gifte sig med en estniska. Redan
det att heta Bergstrom vickte misstinksamhet
och familjen gistades regelbundet av KGB-
agenter for att hora sig om foérbjudna kontak-
ter i visterled. Under sovjetockupationen var

Odensholm

det farligt att prata svenska, eller att skylta med
sin estlandssvenska bakgrund. Att tiga ihjil sin
ursprungsidentitet var ett sitt att overleva i
Sovjetimperiet.

EFTER sjilvstindigheten blev Uno anlitad av
den estniska militiren att skéta underhillet av
fastigheten vid radarstationen pa Odensholm,
sen dess dr han kvar pa holmen som han inte
limnat pa flera ar. Den estniska armén har i
samarbete med NATO byggt en hog radaran-
tenn vid den gamla sovjetiska signalspanings-
stationen som elektroniskt hiller koll pd flyg-
trafiken och sjofarten i estniske territorium. Ett
vindkraftverk har ocksid byggts, eftersom 6n
saknar elstrém. ¢

Killor:

Sjévall, M och Rastenberger, P. 2015. Pi strov-
tdg i Aiboland. En reportagebok om svenskbyg-
derna i Estland. 211 s.

Skiirgard. Arging 27, nr 1-2004. Temanummer
om Estlandssvenska Aiboland. 136 s.

Danell, S. 1952. Guldstrand. Minnen frin sju
dr i Estland. 301 s

https://sv.wikipedia.org/wiki/Odensholm
hetp://www.odensholm.se/
http://gudmundson.blogspot.fi/2010/11/
guldstrand-idag.html

Studiebestk pa Odensholm 24-25.6.2015.

Artikelforfattaren

Hakan Eklund har under de senaste
sjutton dren gjort arliga besok i de gamla
estlandssvenska bygderna, oftast som kurs-
ledare for natur- och fotointresserade.

e-post: hawk.eklund@gmail.com
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Skyltningen pé Ord &r synnerligen informativ, pd tre sprak. Juli 2015. © Hakan Eklund.

Oro kustfort

TEXT: JOHANNA PAKOLA

Fortet pa Or6 ar kanske den Klarast
skimrande parlan bland vara kust-
fort, i synnerhet om beddémningen
sker utgaende frdn estetiska varden.
Sjdlva 6n dr bildskon, de statliga
byggnaderna hdrstammar till storsta
delen fran kejsardomets tider och
kasernomrdadet domineras av ett jat-
telikt 12 tums pjasbatteri,
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iden har lagt sin patina 6ver kontu-

rerna och moder natur har bidragit

med méngahanda gévor. Slutresulta-

tet kan alltsd inte bli annat 4n obe-
skrivligt vackert!

FORTET PA 0RO hirstammar frin den ryska ti-
den. Di byggdes tre pjisbatterier pd 6n och en
for tiden typisk smalsparig jirnvig samt en
kullerstensbelagd vig. En specialitet for Orés
jirnvig var en persontransportvagn som kalla-
des ”Oro Express”. Lavetterna och vagnarna
forflyttades ofta med det lok som fanns pé for-
tet, med bil eller till och med 6ns forsta Harley



vager 50 000 kg. Juli 2015. © Hakan Eklund.

Davidson, men Ord Express drogs av en

hist(kraft).

Det uppfordes nistan hundra byggnader pa
Orb, och tre skilda kasernomriden byggdes for
fortets behov. Kasernomridet, som varit i an-
vindning fram till de senaste aren, var avsett
for ett s k tolvtumsbatteri, och i nirheten av
sydspetsen byggdes ett eget kasernomrade jim-
te behovliga byggnader for sextumsbatteriet.
P4 6ns nordliga del, i nirheten av den stora be-
tongbryggan, byggdes ett 120 mm batteri och
de byggnader som behévdes omkring det, men
batteriet forblev oanvint och redan i bérjan av
1920-talet hade stérsta delen av byggnaderna
fran den tiden fSrsvunnit ur landskapet.

UNDER BYGGNADSTIDEN forekom det ett visst
umginge med lokalbefolkningen, bl a med
Hitisborna. Ar 1917 bérjade ryssarna dra sig
tillbaka frin 6n och da gick det rykten om att
hela fortet skulle forintas. En del av forten for-
stordes, men enligt historien var det en lokal
kvinna som riddade Orb frin en nistan siker
underging. Hon hade skott den ryska chefens

Ett reservror till 12 tums Obuhovkanonen som ér tillverkat i St Petersburg 1915. Kanonroret &r 16 m langt och

barn och vidjade till honom att fortet inte
skulle springas. En springning skulle ha lett
till stor skada i de byar som fanns pa de omgi-
vande Garna.

FORTET OVERGICK i finska kustforsvarets an-
vindning 1918. De forsta "egna” beviringarna
anlinde till fortet hosten 1921. Pi fortet har
det omvixlande utbildats biade rekryter och
lingre utbildade beviringar dnda fram till de
senaste aren. Till skillnad frin Uté var Or6 ett
verkligen avligset fort, och ofta var beviringar-
nas storsta 6nskan en forflyttning till ndgot an-
nat stille. Under krigstiden hade fortet uppgit-
ter inom luftvirnet och deltog dven i striden
om Bengtskir under fortsittningskriget. I bor-
jan av fortsiteningskriget beskot det tunga bat-
teriet nagra ganger de objekt utanfér Hangd
som var i ryssarnas besittning.

I SLUTET av 1990-talet fick Or6 de nyheter man
hade varit ridd for; att fortets verksamhet skul-
le avvecklas. Sa gick det ocksd, 2005 tystnade
fortet pa Ord, och frain och med borjan av
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Oro

Rester av gamla landstigningshinder vid Norra udden, juli 2015.
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2015 har det utgjort en del av Skirgirdshavets
nationalpark.

EN AV SPECIALITETERNA pa Or6 ir tolvtumsbat-
teriet, som dominerar kasernomréadet. Pjisro-
rets lingd 4r nidstan 16 meter och dess vikt ar
50 ton; rickvidden dr ungefir 36 kilometer.
Ryssarnas ursprungligen planer var att placera
en aning mindre pjdser i batteriet, men slutli-
gen fick 6n tolvtumspjiser. I bérjan hade bat-
teriet fyra pjdser, men pé trettiotalet flyctades
tva av pjiserna till Viborgska viken.

Med tolvtumspjiserna pa Or6 har man senast
skjutit under évningar pa 1970-talet. Ingen-
dera av pjdserna ir i egentligt skjutskick for
tillfillet, men den ena renoveras med talko-
krafter. Milsdttningen dr att trygga dess fortbe-
stand och méjligen sitta den i skjutskick.

Pjdserna i sextumsbatteriet placerades ut pa
olika stillen i landet under 1960-talet och nu-
mera finns tre 152/50 T-pjéser i museiskick pa
on.

Sextumsbatteriet som byggdes under ryska ti-
den, liksom dven 120 mm batteriet, 4r fortsitt-
ningsvis tydliga landmirken pa fortet. Pi Oro
finns dven materiel som 4r i anvindning, bl a

ett 130 TK-batteri.

PA ORO har det, liksom pa andra fort, funnits
ett soldathem. I borjan av sjilvstindigheten
fungerade soldathemmen bara pa fastlandet,
men tack vare ett antal energiska fruar inleddes
soldathemsverksamhet dven pa forten. I borjan
var det meningen att det skulle sindas julklap-
par och ordnas julfester dven pa avligsna fort
och for dem som tjdnstgjorde pa fartyg. Smi-
ningom vixte malsittningarna i omfattning
och till dem som tjinstgjorde pa forten borjade
man sinda jake- och fiskeutrustning samt ord-
na olika underhéllnings- och upplysningstur-
néer. Man bérjade dven sinda tidningar, bock-
er och annat nyttigt till forten. Det fanns inga
egentliga soldathem da dnnu, utan utrymmena
kallades for lasstugor.

Oro

VART LANDS FORSTA lisstuga pé ett fort inritta-
des 1923 och platsen var Or6. Utbudet i lis-
stugorna blev mingsidigare och sméiningom
blev de soldathem. Or6 fick nytt soldathem
1942, och f6r dem som var pa vig till invig-
ningsceremonierna blev dagen ett oférglomligt
minne. En dam som hade lovat inviga soldat-
hemmet transporterades tillsammans med det
ovriga foljet frain Hang till Ors. Tidpunkten
infoll i slutet av november och havet var redan
timligen kallt. Frun beslot sig i alla fall att
stanna kvar uppe pa dick och njuta av havsut-
sikten. Under resans ging blev fartyget plots-
ligt foremél for fiendens luftanfall. Fartyget
blev tvunget att vidja undan elden och gjorde
snabba girar. Till f6ljd av de snabba rérelserna
hamnade damen, som var klidd i minkpils, i
vattnet. Lyckligtvis upphorde elden snabbrt,
varvid fartyget vinde tillbaka och damen med
genomvit pils kunde lyftas ombord och erbju-
das torra klider. Damen, som var van att rora
sig i skirgirden och en ivrig f6resprakare for
soldathem, invigde trots allt det nya soldat-
hemmet pa Oro. I sitt tal konstaterade hon att
hon skulle minnas Oré sirskilt bra, eftersom
hon anlinde till 6n bokstavligen genom havet.

NATUREN étertar snabbt det som det kejserliga
Ryssland i tiden tog i bruk for forsvarssyften.
Den nya virden (Forststyrelsen) har dirfor
borjat r6ja upp och aterstilla 6n i ursprunglige
skick. De gamla miljéerna blomstrar nu upp
pa nytt tack vare att landskapet dr dppnare.
Omrédets naturvirden ir nationellt sett unika
och det vixer ett antal mycket sillsynta arter pa
on, bl a hittas hir landets enda vixtplats for
backsippa (Pulsatilla vulgaris). Oré har redan i
artionden varit en plats som intresserat ento-
mologer, insekt- och fjirilsfaunan saknar mot-

stycke i landet.

FRAN OCH MED juni 2015 ir Or ett bessksmal
som dr oppet for alla. Ett antal natur- och kul-
turstigar och vandringsrutter med tillhérande
guidetavlor har etablerats, och de unika kul-
lerstensvigarna som nu till en del 4r tickea av
grus och vixtlighet tas fram pa nytt.
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Backsipporna pé& Oré dr de enda i hela Finland. Narmaste véxt-
plats ligger pa Spithamnsudden i Estland (mittemot pa andra
sidan havet). © Hakan Eklund.

A

Kullerstensvégen som gar fran sodra till norra andan av 6n kallas for "Pitka Ikava’, for beva-
ringarna var den bade lang och trékig ... © Hakan Eklund.
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Forten och forsvarsanordningarna fran kejsar-
domets tider 4r skyddade objekt, och det finns
dnnu kilometervis med kullerstensbelagd vig
pd on. Lyckligtvis har dven de ursprungliga
byggnaderna till stor del bestact inda till dessa
dagar.

Gamla byggnader renoveras och tas i bruk for
turismverksamheten. Kring den lilla bryggan
har det byggts en gisthamn och pi rutter som
researrangoren guidar kan man dven bekanta
sig med den tunga museipjisen.

Grusvagen ut till Norra udden. Juli 2015. © Hakan Eklund.

Oro

Ord star alltsi infor ett helt nytt skede. Om
man tidigare till varje pris ville bort frin 6n,
som dven gick under namnet "Djivulsén”,
finns det idag fler som vill beséka 6n 4n nagon-
sin forr.

Artikeln har tidigare ingatt i Fanbéraren nr 2/2015
och har dversatts till svenska av Nylands brigads
translator Saara Sjéblom. ¢

Artikelforfattaren

Johanna Pakola ar lokalhistoriker och forfat-
tare till bocker om kustfort i Skargardshavet.

Adress: Hamppukehruukatu 2 as 1,
21100 NADENDAL

Tfn: +358 40 588 4231

e-post: jchanna.pakola@gmail.com
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Norra kajen pa Oro blev vért hogkvarter under en stor del av veckan. Har dr det midnatt, det ar mansken och nere
i Alexandras kajuta sitter kursdeltagarna och redigerar kvallens och nattens bildskord. © Sofie v Frenckell.

En fotovecka pa Oro

TEXT & BILD: SOFIE VON FRENCKELL

juli (2015) arrangerade Hang6 sommaru-
ni en skirgiardsfotokryssning med jakten
m/aux Alexandra under kapten Guy Mi-
chelssons och styrman Svante Lehtonens
befil. Fotoledare var Hikan Eklund och Paul
Soderholm. Kryssningen hade rekommende-
rats ocksd for oss som gar pa en forberedande

kurs (2014-2016) vid Axxell Utbildning, Bru-
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saby, for att avligga en Specialyrkesexamen for
fotografer med natur som kompetensomrade.
Huvudmalet var Ord som under sommaren
oppnats for turism.

Vid ankomsten till Oré fick vi riktlinjerna for
veckans fotografering. Vi skulle fotografera
bide dokumentirt och konstnirligt med natur,




Under veckan hjalptes alla &t med alla sysslor som kravdes bade
till sjoss och ndr vi lag vid kaj. Har star Hakan Eklund till rors
medan kapten Guy Michelsson och styrman Svante Lehtonen
haller koll pa navigeringen. © Sofie v Frenckell.

EC G,




Trots att vi kvélls- och nattetid rorde oss pa ett begransat omrade fanns det gott om motiv. © Sofie v Frenckell.

historia, turister och landskap som motiv. Det-
ta for att producera ett mangsidigt bildmaterial
och for att alla skulle fotografera annat 4n det
man sjilv tycker om och trivs med. Vi var alla
tvungna att utmana oss sjilva och att ta oss ur
var bekvimlighetszon, som var bra.

Dagarna inrutade sig ganska snabbt i ett visst
monster. Vickning vid sjutiden. Efter frukost
begav sig alla ut for att fotografera enligt sina
egna planer och de givna rikdinjerna.
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Efter lunch blev det bildredigering, vila och en
del gick pa promenad eller for ut pa I6ptur. Pa
Or6 finns det gott om utrymme.

I skymmningen var det igen dags for ett nytt
fotopass, ibland holl vi pa till midnatt. Med
stativ och linga slutartider blir det ju aldrig for
morke. Direfter bildredigering, tills det var
dags for ndgra timmars vila. ¢




Oros vastra strand vid "Bl& timmen”. | bakgrunden fotograferar Maria Sundstrém. © Sofie v Frenckell.

Artikelforfattaren

Sofie von Frenckell ar fotograf,
idrottsinstruktor och forstmastare.

e-post: sofie.von.frecnkell@gmail.com
Tfn: +358 400 368 118
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Forskarteam om Rilaxslaget

TEXT: THURE MALMBERG

VAR STOD egentligen slaget vid Rilax 17142 Fra-

gan kan verka barnslig: vid Rilax, forstas!

S4 enkelt 4r det emellertid inte, om man far tro
de ryska, finlindska och svenska maritimhisto-
riska experter som infor 300-arsminnet i fjol
belyste slaget vid ett symposium i Abo.

Nu har arranggren, Sjohistoriska Institutet vid
Abo Akademi, bearbetat deras anféranden i
boken ”Stor seger — litet nederlag? Perspektiv
pa sjoslaget vid Rilax 1714”.

BOKEN INGAR bade i serien Meddelanden fran
Sjohistoriska Institutet vid Abo Akademi (nr
34) och som nummer 54 i den svenska skrift-
serien Forum navale. Boken ir inbunden pi
212 sidor, formgiven av Mikael Syrjild och in-
leds med ett foretal av Sjohistoriska Institutets
ordforande Nils Erik Villstrand och Kasper
Westerlund, intendent vid institutet, som ock-
s redigerat boken.

Och svaret pa den forsta frigan ir helt enkelt:
det far framtida slagsfiltsarkeologi utvisa, d v s
dd ndrmast i form av undervattensarkeologi
kring Hango udd och speciellt pd uddens norra
sida nira Rilax, dir tvA monument — det ena
rest av ryssarna och det andra senare av skydds-
kiren i Bromarf — pd en klippudde piminner
om slaget.

Att det var dir ndgonstans som slaget dgde rum
ar nimligen obestritt: medan ryssarna redan da
tagit 6vriga delar av Finland hade svenskarna
fortfarande kontrollen 6ver sjévigen runt
Hango udd. Och den behévde ryssarna for att
kunna forsérja de ryska trupper som intagit

Abo.

ETT RYSKT FORSOK att dra roddgalirerna over
den smalaste biten av Hang6 udd — vid Draget
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— misslyckades, men i skydd av méorker kunde
ryssarna oférmirke ta sig skdrgardsvigen runt
udden medan de storre svenska orlogsfartygen
lag overksamma ute till sjGss.

Men frigan om var slaget sedan egentligen
stod 4r inte den enda dagens forskare befattar
sig med. Ocksa bokens titel 4r en central fraga,
beroende pa frigestillarens nationalitet: Stor
seger eller litet nederlag?

FOR TSARRYSSLAND var det en stor seger, som
oppnade hela Finland for de ryska styrkorna.
Inte bara for tsaren och hans flotta, utan ocksa
for deras sentida efterkommande, Sovjetmak-
ten, som utlyste dagen for slaget, den 27 juli
1714, till en nationell minnesdag f6r flottan.

I Finland far vil slaget i det nidrmaste betraktas
som en bortglomd bagatell, dven om befilha-
varen for den svenska stridande parten var en
finlindare, Nils Ehrenskiold, som sjilv sirades
illa. Aven en stor del av hans manskap kom
troligen i h6g utstrickning fran Finland.

Men i Sverige hade ju flottan sin bas i Karls-
krona, langt fran utmarkerna i den 6stra riks-
halvan, och amiralernas intresse forefaller inte
ha varit éverhovan stort.

Aven om det tidigare skrivits mycket om detta
sjoslag — killférteckningen i den nya boken
omfattar flera sidor — ger boken en ldsande lek-
man en nirmast heltickande bild av slaget ge-
nom att forskare fran tre linder gett sina natio-
nella perspektiv pa skeendet.

EXTRA INTRESSANT blir boken tack vare att man
i redigeringsskedet lyckats komplettera mate-
rial med en minnesteckning av den ryska befil-
havaren pd plats, Matija Zmajevic (1681-
1735).



Det ir den svenska historikern, doktor emerita
Margareta Matovic i Stockholm, som skrivit
om Matija Zmajevic. Han var fodd i Perast vid
Kotorfjirden utanfér Montenegro vid Adria-
tiska havets kust. Efter olika férvecklingar flyd-
de han till Dubrovnik, dir han av en gammal
vin till sin far, greve PA. Tolstoj, rekommende-
ras att ta gjinst hos den ryska tsaren Peter I,
som for ovrigt sjilv var pé plats under slaget.

Redan 1712 blev Zmajevic kapten i ryska flot-
tan for att foljande ar avancera till kommen-

A Det ryska perspektivet. S& hér vélordnat framstélls
det ryska anfallet med galdrer mot den svenska
skottpramen Elefanten i mitten. Gravyr av Pierre-
Denis Martin d.y. pa 1720-talet.

P Stor seger - litet nederlag? Boken ger olika forskares
syn pa ett sjoslag for mer &n 300 &r sedan, ett slag
som fortfarande har sin betydelse i Sverige, Finland
och Ryssland.

Bokhornan

dérkapten vid galirflortan. Det var den som
sedan motte den svenska Ostersjoflottan vid
Hangd udd 1714. ¢

Stor seger — litet nederlag? Perspektiv pa sjoslaget
vid Rilax 1714

Utgiven som nr 34 i Sjohistoriska institutets
vid Abo Akademi skrifter 2015.
Inbunden, 212 sidor.

v pd soslaget vid Kilax 714 -

P

Artikelforfattaren

Thure Malmberg ar journalist.

Tfn: +358 405 93 6269
e-post: thuremalmberg@yahoo.com
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Foto: SOV:s arki

den éverfulla sista legala transporten med M/S Triina liimnar Reval den 20 september 1944.

Flykten fran Aiboland

TEXT: THURE MALMBERG

or fem estlandssvenska ynglingar tog det
18 timmar att ro frin Orms6 vid Est-
lands nordvistra hérn till Morgonlandet
utanfor Hangd, ganska rakt norrut.

Det var den 11 juni 1943. Alla motorbatar
hade redan limnat Ormsd, och risken att in-
kallas i tysk — eller foljande ar i sovjetisk — mi-
licdrgjanst var verhingande. Pa och utanfor
kusten patrullerade tyskarna som frin 1941 «ill
hosten 1944 hade makten i Estland.

I skydd av dimman lyckades pojkarna ta fiskare
Vesterbergs 13 fot (knappa fyra meter) linga
roddbat som lag pa stranden intill en tysk vake-
styrka. De lade ut och rodde — enkelt uttrycke
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— bort mot friheten och Sverige. Det var natur-
ligtvis ingen ldtt sondagstur, utan pojkarna fick
slita av alla krafter. Turen blev trots allt fram-
gangsrik; pojkarna kom helskinnade fram.

Roddturen finns beskriven som flyktberittelse
nummer 30 i den nya utdkade upplagan av be-
rittelsen om Estlandssvenskarnas flyke over
Ostersjon, flykten frin deras gamla bositt-
ningsomraden, det som kallas Aiboland.

Kustomréidena i Estland témdes fran maj 1943
till augusti 1944 pa 7 900 estlandssvenskar,
som i 6ver 700 ar talat en dlderdomlig svenska
med pluralisindelser och inslag paminnande
om nylidndska dialekter.



Ritt fi stannade frivilligt eller blev av olika or-
saker kvar i Estland, boken riknar med totalt
ca ettusen sidana. Nir jag i juli 1965 var med
om att for Hbl:s rikning bevaka den dterdpp-
nade battrafiken till Reval, som tidningen dé
skrev stadens namn, triffade jag uppe pd Dom-
berget en dam som blev lycklig 6ver att fa tala
svenska med mig.

Innan dess hade hon inte gjort det med nigon
pa 20 ar. Pa Ormsd hade ocksid Maria Murman
tvingats stanna kvar 1944: nir hon kom till
hamnen hade den sista flyktingtransporten
med den estniska skutan Juhan gitt, och hen-

nes bohag stod kvar pa kajen.

Minnena skrevs ned

Sjilvfallet rymde ocksa ester och inte bara est-
landssvenskar over havet till Finland eller Sve-
rige. Den bok som nu ir aktuell tar emellertid
fraimst upp de 111 flyktberdttelser, som nigon
i varje estlandssvenskt batlag skrev ned efter
ankomsten till Sverige.

Det ir folkskolliraren Viktor Aman i Nucké
och Ormsé vi har att tacka for detta remarka-
bla projekt, som 70 ér efter flykten resulterar i
boken "Estlandssvenskarnas flyke dver Oster-
sjon”, nyligen utgiven av Svenska kulturféren-
ingen Odlingens vinner i Stockholm. Nir bé-
tarna lade ut uppmanade han alla ombord att
om och nir de lyckligt kom fram genast skriva
ned sina minnen av flykten!

Bara tva batar forsvann

Flykten forsiggick dels i organiserad form i
samarbete mellan svenska och tyska instanser,
dels som sjuktransporter och dessutom i stor
utstrickning som privat arrangerade foretag i
stor hemlighet. Anmirkningsvirt r att endast
tva segelbatar uppges ha forsvunnit under flyk-
ten, bida pa vig frin Ormso; den ena med bl a
Maria Murmans bror Anders Appelblom om-
bord.

Bokhornan

I dag hittar man minnen frn den svenska ti-
den bl a i form av skyltar pa svenska pd Ormsé
och i Nucké. I Hapsal kan man ocksa fortfa-
rande tala svenska med ittlingar till estlands-
svenskarna, och i staden finns dessutom Ai-
bolands museum som dokumenterar denna

folkspillra.

Sommartid kommer barn och barnbarn dill de
fem ynglingarna och deras landsmin fran Sve-
rige pa besok. Négra har pa nytt bosatt sig i
Estland, och pd t ex Runé i Rigabukten 4gs i
dag ca 60 procent av marken av estlands-
svenskar och deras efterkommande.

Fram till hosten 1944 flydde alla de 300 est-
landssvenskarna pa Runé mitt i Rigabukten. I
ons hembygdsmuseum minner i dag ett gam-
malt betyg pa svenska frin Runo folkskola
1922 om en svunnen epok. Den svenska folk-
spillran i Estland 4r historia, men boken ger
svenskarnas flykt éver havet ett ansikee.

Finland hjalpte

Hir kommer Finland in i bilden pi méinga
sitt. Frin nordvistra Estland gick resan ofta
over Finska viken med t ex Bengtskir eller Uto
som forsta angoringspunke. Nagra kom till
Helsingforstrakten, dir ett genomgingsliger
inrittats i Jollas. De flesta forefaller ha kommit
in via Hangé for att sedan sindas till Helsing-
fors eller Abo for forhor. Betecknande ir att
flyktberittelserna ofta berdommer Finland for

vinligt mottagande och hj'a'olp vidare visterut
med Stockholmsbéten frin Abo.

Hir dyker vilkinda passageraringare upp:
ménga sindes till Stockholm med FAA:s ss Ar-
cturus medan andra fick plats i lastcrummet pa
Bores lilla angare Nordstjernan. I nagra fall
kunde flyktbdtarna tas med ombord pa Sveri-
gebatarna, men de flesta bitar som hamnat i
Finland och inte f6r egen maskin kunde ta sig
vidare visterut limnades kvar hir. Nigra av
dem kunde senare sindas till Sverige, men en
del bogserades 1945 bort till Sovjetunionen.
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Ocksi doktor Hans von Rettigs lustjakt Sea-
gull 1T skulle synbarligen ha anvints for nigra
resor med estlandssvenskar frin Baltischport
till Sverige, en uppgift jag inte tidigare stott pa.

Finlindsk fran borjan var ocksia motorseglaren
Triina, som gjorde flera resor fran bl a Hapsal.
Hon var byggd som Suomenneito i Bjorko pa
Karelska niset, och hade 1940 blivit estnisk.
Det var en skuta som inte var utrustad for nag-
ra masstransporter, men i brist pa bittre fick
hon anvindas liksom nigra andra storre batar,
bland dem torde motorseglaren Juhan vara den
mest kdnda.

Boken med sina 111 flykeberittelser hér hem-
ma i varje finlindskt hem dir man visar tack-
samhet for var egen frihet. Att den i dag dess-
utom ir aktuellare dn kanske lirare Viktor
Aman nagonsin kunde forestilla sig ir ett plus,
som gor den extra lisvird. #

Estlandssvenskarmas flykt dver Ostersjin

Flyktberittelser och namnférteckning éver an-
linda 1940-1945

Redaktor Margareta Hammerman

440 s. i stort formart, inbunden, illustrerad
Utgivare: Svenska Odlingens Vinners forlag,
Stockholm 2014
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Omslaget visar en detalj ur den estldndska mélaren Erik
Schmidts oljemalning "Flykten”

Artikelforfattaren

Thure Malmberg &r journalist.

Tfn: +358 405 93 6269
e-post: thuremalmberg@yahoo.com
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En reportagebok som heter duga

TEXT: HAKAN EKLUND
ikael Sjovalls bok P4 stroviag i
Aiboland”, med bilder av Patrik
Rastenberger, ir en reportagebok
som heter duga. I boken gestaltas
det som Aterstar av den svenska kulturen och det
svenska spraket i Estland och det kan genast si-
gas: det ir sillan jag liste en reportagebok med
storre intresse och rillfredsstillelse in denna!
Dessutom ir bildmaterialet ypperligt och lay-
outen ir suverdn. Hela bokpaketet dr en fulleraff
dir Sjovall & Rastenberger i sjutton kapitel tar
med oss pa en resa genom de Estlands svensk-
bygder av idag. En mycket intressant sidan.

BOKEN HANDLAR alltsi om svenskbygderna i
Estland. Ordetr Aiboland kommer frin "aibo”
(6bo), pa estniska "rannarootsi” (strand-/kust-
svensk), alltsd om vir egen motsvarighet i Est-
land; kustsvenskar i Finland och Estland har ju
samma ursprungshistoria. Deras historia och
kultur fick dock en tragisk och vildsam vind-
ning under andra virldskriget nir de sig sig
tvungna att limna sina hem och hemman for
att soka tryggheten i faderslandet Sverige, dir
man knappt visste vad detta var for folk.

UNGA MAN i Estland tvangsmobiliserades under
kriget bade till tyska och ryska armén, som tur-
vis ockuperade landet. De flesta estlandssven-
ska unga min valde dirfor ate fly «ill Sverige, en
stor del via Finland. Resten av familjerna visste
vad Stalin gjorde med fria bonder, som i hans
system sags som statsfiender — och svenskbyg-
derna utgjordes av utpriglade agrara byar. All¢-
sa var det bittre atr bli invandrare och statare i
Sverige 4n att tvina bort i slavarbetsliger i Sibi-
rien.

Slutresultatet var att sovjetregimen slog sénder
en unik estlandssvensk kultur som existerat i
mer dn 700 ar. Sjilva flykeen dr dokumenterad
i en bok som Thure Malmberg presenterar i
detta nummer av Skirgird.

MEN HELT lyckades Stalin och hans anhang inte
utpldna den estlandssvenska kulturen och det
ir det som Sjovall & Rastenbergers bok hand-
lar om. T exil i Sverige har estlandssvenskarna
héllit ihop bland annat via den Estlandssven-
ska kulturforeningen SOV med tidskriften
Kustbon som informationskanal. Efter Est-
lands nya sjilvstindighet 1991 har den som si
onskat ocksa fare tillbaka sina gamla marker
som idag delvis har bebyggts med fritidshus av
barn och barnbarn till dem som flydde.

Av de ca 8000 estlandssvenska som fore kriget
bodde i dessa kust- och skirgardsbygder, ater-
star ca 400 som ir bokférda som svenskar i den

estniska folkbokféringen.

Pa strovtag i Aiboland. En reportagebok om svensk-
bygderna i Estland (2115)

Text: Mikael Sjovall

Forto: Patrik Rastenerger

Svenska Odlingens Vinners Forlag (2015)
ISBN 978-91-973610-1-9

www.estlandssvenskar.org

Artikelforfattaren

Hakan Eklund har under de
senaste sjutton aren gjort arliga besoki
de gamla estlandssvenska bygderna.

e-post: hawk.eklund@gmail.com
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Vacker bok om Utofaglar

TEXT: HAKAN EKLUND

et kan genast sigas, “Faglarnas
Utd” dr en mastebok for alla med
intresse for var unika skirgird, fig-
lar och fagelfotografering. Forut-
om ett informativt substansinnehall ir boken
synnerligen vacker och behaglig, bade till for-
mat, layout, pappers- och tryckkvalitet som
gor att Jorma Tenovuos hogklassiga bilder
kommer till sin fulla rict! Texten ar bade pa
svenska och finska. Det ir sillan en bok till alla
delar kinns s ritt som denna! Dessutom hittas
forlaggarna, Vrakplundrarforlaget, pd grannon
Jurmo med tidskrifen Skirgards tidigare redak-

tor Agneta Andersson som en av deldgarna.

ATTTEXTEN ocksé 4r pd svenska dr Tenovuos val.
Han ville visa respekt for den kustsvenska skir-
gardskultur han befinner sig i. Sjilv har han
bide ornitolog- och sprikgener via fadern Rau-
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no Tenovuo som i tiden var en kind skirgirds-
fagelexpert, med Skirgirdshavet som forsk-
ningsomrade. PappaRauno hette ursprungligen
Tallqvist i efternamn. Sonen Jorma (idag pen-
sionerad professor) har under nio ar kartlagt
fagelfaunan pa Uto, bade hickande och flyt-
tande, resultatet hittas i "Faglarnas Utd”

TEXTEN ir ocksa fokuserad pa ldsaren, den poten-
tiella besokaren, eller den tillfilliga besokaren
som i boken hittar allt det man sjilv missat. De
forsta korta kapitlen handlar om omradets geo-
grafl, natur, hur man tar sig dit, om dvernatt-
ning, om hur man foérvintas bete sig pa 6n, for
att sen beskriva fagelaret och dess faglar. Samtliga
fagelbilder 4r tagna pa Utd, de ir alla av proffs-
klass. Jormas livskamrat Outi Sarjakoski har
kompletterat med ett tiotal fina landskapsbilder.



Bokhornan

UTON LINNUL

JORMA TENOVUO" ...

EFTER ATT forsvarsmakten limnade Ut 2006
oppnades tidigare stingda omridden pé fyron
for allminheten som skapade 6ver hundra nya
biddplatser nir militdrens fastigheter 6vergick
i nytt dgande, med turism som ny fokusering. I
samma veva lyckades Jorma Tenovuo hitta en
egen rod stuga med vita knutar mitt i byn som
sen dess blivit hans hemvist. Intresset for fig-
larna pa Utd gor att det idag finns gott om be-
sokare ocksa under host, vinter och tidig var.

TILL OCH MED 2014 hade 299 fagelarter patrif-
fats pd Utd; efter att boken kom ut i tryck i
mars 2015 hittades art nr 300, en kornsparv
(25.5). En ”lantlig art” som nirmast hickar i
Skanes jordbruksbygder. En observation som
igen visar hur strategiskt Uto ligger, som in-
korsport till landmassan i norr. Av dessa 300
ses cirka 220 arter arligen. Bland stora rariteter

finns fyra forsta fynd f6r Finland: silkeshiger
(1977), sammetshitta (1986), vitkindad skogs-
singare (2008) och rivsparv (20012-13).

En uppdaterad forteckning hittas pa Jorma Te-
novuos hemsida dir han varje vecka rapporte-
rar om sina fagelobservationer pa sin dagboks-

blogg (http://www.jtenovuo.com/blogi/); en av
de bista i landet. ¢

Faglarnas Utd/Uton linnut (144s, 2015)

Text: Jorma Tenovuo

Fotografier: Jorma Tenovuo och Outi Sarjakoski
Vrakplundrarférlaget (Jurmo)

Grafisk form och ombrytning: Bo Hagnis
Bildbehandling: Jan Eerala

Bookwell AB, Borga

ISBN: 978-952-68304-0-7
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Forsvarsverket vi arvde

TEXT: HAKAN EKLUND

o0
ro dr nistan fyra kilometer ling
och tvi km bred. Arealen ir ca 200
hektar och rymmer en massa
byggnationer och befistningsverk
med en intressant historia. I Johanna Pakolas
bok *Orén linnake” (2015) finns facit. Hon
berittar om vad som ir vad, varfér, och om
hela processen att etablera Or6 till ett av kust-
forten i Peter den Stores sj6fdstningssystem for
att ha kontroll 6ver Finska viken. For att skyd-
da St Petersburg.

DET AR en otroligt intressant historia med sub-
stansmaterial som kriver tid att smilta och for-
std, dir det inte alltid ricker med att lisa info-
skyltar i terringen. En bok ger mera, och den
har man ju hemma ...

Man kunde ju bara 6nska att dylika faktabock-
er ocksd kunde dversittas till svenska och eng-
elska, materialet 4r ju s rikt pd detaljer, med
méinga dokumentira bilder, samtidigt som l4-
saren far en bra bild av helheten. For den vetgi-
rige Orébesokaren ir detta en mastebok.

ATT ETABLERA detta kustfort maste ha kostat
ryssarna en formogenhet; till ingen nytta. Nir
revolutionen brot ut i Ryssland 1917 var alle
nistan firdigt, men tsarens fiende kom inte
med slagskepp genom Finska viken, utan med
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tag lings ryska jarnvigar. Men det dr en annan
historia.

I STALLET irvde den unga nationen Finland ett
forsvarsverk byggt av och for en stormakt. Sa
kan det ga.

Fackboksforfattaren Johanna Pakola har sen
tidigare gett ut manga bocker om kustfort
och militirhistoria med koppling till Skar-
gardshavet. ¢

Ordn linnake

176s

Johanna Pakola
Merimaanikko (2015)
ISBN 978-952-68144-2-5
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Antligen en bok om Jussard

TEXT: HAKAN EKLUND

et har inte funnits mycket i bokvig

om 6n Jussard i Ekenis skirgard;

nu finns det. Sven Hedlunds "Jus-

saro, frin sjorovarniste till natio-
nalpark” fyller ett viktigt behov betriffande
dokumenteringen av vara skirgardssamhillen.
Fi 6-samhillen lings vir kust har en lika firg-
stark nutidshistoria som Jussaro.

HEDLUND skriver att Jussard hade tvd storhetsti-
der. Den forsta infoll kring sekelskiftet 1800-
1900 nir lotsbyn pd 6ns norra sida var intakt
och omfattande ett tiotal bostadshus med till-
hérande uthusbyggnader. 1 anslutning till fy-
ren pa sydsidan bodde ytterligare fyra familjer.
Den sammanlagda permanenta befolkningen
uppgick till ca 100 personer.

Den andra storhetstiden, den med industriell
gruvdrift, inleddes 1956 och avslutades redan
1967. Som mest arbetade ca 500 personer pa
6n 1960. For den tekniskt intresserade dr det
hir ett intressant avsnitt, jirnmalmbrytningen
skedde ju under havet och producerade
300 000 ton per ar. P4 170 m niva (under vatt-
net) fanns bl a matsal, verkstad och kompres-
sorer. De flesta maskiner i gruvan drevs med
tryckluft. Den 21.5.1964 besokte president
Kekkonen Jussaré. I mars 1967 meddelade
gruvbolaget Vuoksenniska att gruvdriften skul-
le liggas ner, den var inte lingre l6nsam. Da
fanns ca 120 man kvar pd jobb. Vid nedligg-
ningen salde bolaget inventarier at de anstillda
for humana priser. Sen var den epoken slut.
Idag rasar vaningshusen sakta men sikert ihop
och ingen bor lingre kvar pd Jussard.

ETT VARDEFULLT :ldre killmaterial for boken
har Hedlund bl a hittat i Henrik Cederlofs in-
spelade intervjuer med pensionerade lotsen

Janne Lundberg pi 1960-talet, som gjordes for
lokalradions rikning. I Cederlofs bok “Farle-

der och lotsplatser i Ekenis skirgird” som ut-
kom pa 1980-talet finns ocksé Jussardmaterial.
Ocksa fyrvaktarsonen Gustav Sjoblom hade
inbandat material fran diskussioner med ildre
syskon pa 1970- och 89-talet. Deras far Viktor
Sjoblom hade kommit till Jussard sommaren
1890 dir han fatt tjinst som yngre fyrvaktare.
Han hade tidigare jobbat som fyrvaktare pi
Enskir utanfor Nystad. Fyrvaktaren Sjobloms
familj bestod av sju personer som bodde i ett
enda rum i fyrbyggnaden; kéket delade de med
tvd andra fyrvaktarfamiljer! Fyren, som under
vinterkriget fungerade som ett landmirke for
ryska bombpiloter, springdes 12.3.1940. Da-
gen efter blev det fred.

JUSSAROBOKEN :r ett synnerligen virdefullt lo-
kalhistoriske tillskott for den intresserade och
omfattar allt frin geografi, lotsar, fyrar och fyr-
vaktare, livet pd 6n vid sekelskiftet 1900 — till
gruvverksamhet, sjobevakning, militir och
krig. Boken avslutas med kapitlet “Jussard
idag”. Fran och med 2005 forvaltar Forststyrel-
sen hela 6n; vistra delen ingir i Ekenis skir-
gards nationalpark. Idag har Jussaré blivit ett
populirt utflykesstille for batturism. On har
bedirande vackra strinder. ¢

Jussard. Fran sjorovarnaste till nationalpark

Sven Stenlund

176 s, inbunden, illustrerad
Grafisk form: Emma Stromberg.
Schildts & Soderstroms, 2015
ISBN 978-951-52-3560-2

...............
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Martha kockar i Nagu

TEXT: NINA SODERLUND

oken for fram tips for en héllbar livs-
stil och den baserar sig mycket pa lo-
kala rivaror. I boken pa 94 sidor finns
massor av vegetariska alternativ och
inte minst har den fina skirgardsdelikatessen
kajplok dntigen fate plats i en lokal kokbok.

Bokens allra forsta recept “Kajpsoppa pa
Ramsovis” dr virt att prova och pa kopet far
man en idé for hur kajploken, som 4r som bist
bara en kort tid i maj, kan frysas ner s att den
ar god ocksa vid jultider.

Nistan varje sida har en tipsruta med allt méj-
ligt man kan behova veta, som t ex att lager-
blad i kilsoppan minskar gaser i magen. Minga
av recepten ir “min mammas recept’ som be-
tyder att de verkligen dr utprovade under en
lang tid.

En glad éverraskning bland kokbécker.

Martha kockar i Nagu

94 sidor
2015
Utgivare: Nagu Marthaforening

Artikelforfattaren

Nina Séderlund &r skargardsbo, kommun-
politiker, planerare vid CLL och ordférande fér
Skargérdsinstitutet vid Abo Akademi.

Adress: Hermistostigen 15, 21660 NAGU
e-post: nina.soderlund@abo.fi
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En bok om fiskelycka

TEXT: NINA SODERLUND

okens namn, Fiskelycka, ir verkligen

vil vald och dill raga pa allt 4r den

mycket vacker. Lycka ir ju att fi en

god fangst, men minst lika viktigt 4r
det att hinna och kunna tillreda den som firsk.
Lyckan fullindas av att slutresultatet ir njut-
bart. Men det som just denna bok ocksi vill
lyfta fram ir den fisk som alltfor ofta kastas
bort, bl a braxen, id och nors. Och giddan ir
inte sirskilt uppskattad heller...

FOR MIG SOM FISKAR med ett par nit utanfor bas-
tuknuten i ett Skirgardshav drabbat av évergod-
ning 4r det en stor lycka att fa nigon fisk 6verhu-
vudtaget. Sillan hinder det att fingsten skulle
vara si stor att man kan dela med sig till sina
grannar, men nog hinder det ibland. Det andra
receptet i boken dvs “auraostgratinerad sikmage”
kommer jag nog aldrig att kunna tillreda, till den
ritten behévs nimligen fem sikmagar!

I dag nir ménga anstringer sig for att undvika
vitt mjol tycker jag att flera recept kunde ha
bytt ut det mot annat, t ex rigmjol. Ocksa an-
delen dgg i flera ritter stor mig lite, som koles-
terolpatient har jag blivit uppmanad att und-
vika dgg och brukar ersitta dem med sojamjol
eller mjol av kikirter. Men om anvindningen
av nirmat ir viktigare sd ir ju ekologiska dgg
bittre 4n langt ifrin himrtade livsmedel. Jag
blev ocksi glad av att se lite mera exotiska
kryddor i recepten. I min barndom var det dill
och peppar man satte pa fisken. Punkt.

DET JAG ANDA glider mig mest &t ir recepten
som baserar sig pa det som kallas kryddfisk, hos
oss vassbuk. I oktober varje ar forivrar man sig
till ate skaffa flera burkar vassbuk av lokala pro-
ducenter. Lite ndrmare jul har man lite tréttnat
pé vassbuk och dé 4r det jittebra att kunna an-
vinda dem pa annat sitt. “Tunnbrodsrullar

Bokhornan

med kryddfiskrora” liknar det jag brukar gora
av gravad sik, men jag skulle inte sjilv ha kom-
mit pa tanken att ersitta siken med vassbuk och
inte heller att sitta réran in i tunnbréd. Gubb-
rora pa vassbuk dr inte heller illa.

STROMMING brukar vi fa i passliga mingder och
da dr bokens strommingsrecept bra att ha. Att
efter en halv timme efter fingsten steka dem i
smor dr lite fantasilost, men nog ir det gott.
Boken diremot rekommenderar att kombinera
bide lingon och honung med strémming.

Forra veckan fick vi id i niten utanf6r bryggan.
Mainga. Min man som sjilv dr vegetarian ville
att jag skulle gora fiskfirs av dem, men jag som
dr bunden vid mina vanor kunde inte f6rma
mig till det. D4 mindes jag inte receptet pa id-
bullar i den hir boken. Men nu lovar jag att
nista gang prova, id ir ju en frodig fisk och
med detta recept blir det garanterat goda bul-
lar. Tills dess far 6rnflocken pé stranden mitt-
emot ta varje id de lyckas sld klorna i. ¢

Fiskelycka. En fiskrecept bok med inspirerande recept
och stamningsbilder. (64 s)

Recept: Camilla Backlin-Bjorkqvist
Foto, layout och piarm: Martina Uthardt
ISBN: 978-952-93-5368-2
www.camillasfiskdelikatess.fi
www.martinauthardtfoto.weebly.com
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NORDISKA

I bérjan av juni var det nigot av en alindsk
rivstart for mig, med en intressant invigning i
min nya uppgift, genom att delta i skirgirds-
kommunernas méte pd Kumlinge dir repre-
sentanter fran samtliga dlindska skirgirds-
kommuner deltog. Ester Miiros, som redan
tagit over posten som informatér for Central
Baltic programmet, var ocksi nirvarande pa
motet.

DE ALANDSKA kommunerna har samma utma-
ningar som de dbolindska, men med den otro-
liga formégan att uppritthilla en sjilvstindig
kommun med 100 invinare (Sottunga). Det
hidr dr imponerande; ett fantastiskt skolexempel
for ovriga kommuner — men ett kinsligt amne.
De flesta vill ju bevara sin kommun sjilvstandig
och ofta 4r invdnarna dngsliga for de férindring-
ar som sammanslagningar innebdr. Detta dr
inget som 4r speciellt utmirkande for skirgirds-
kommuner men den visentliga skillnaden giller
avstand i tid och rum. Att landvigen ta sig fran
en arkipelag till en annan kriver tid, som alltid
giller d2 man dndrar frin det lokala till det cen-
trala — férutom det som kan skotas digitalt.

Min uppgift ir inte nu att vicka kinslor at ni-
gotdera hillet och det hdr ir inte heller ett
tema som jag som representant for Skirgirds-
samarbetet kommer att syssla med. Men detta
finns i bakgrunden i samma andetag d& man
forsoker se en vision om framtiden och kom-
mande méojligheter: hur kommer vira skir-
gardssamhillen att se ut?

SKARGARDSSAMARBETETS styrelsemote holls pa
Kobbaklintar. Ett mer inspirerande stille far
man leta efter. Féreningen som har arbetat hart
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for att kunna renovera och uppritthalla detta
fore detta lotsstille dr vird en eloge.

Projektplanering och méten 4r vardagsmat for
ménga i oktober, da dtminstone ans6kningar for
Central Baltic programmet skall limnas in. I
samband med planeringen av projektet St Olofs
vandringsleder” pa Aland, gav det en extra kryd-
da da vi kunde besoka Lembéte sjofararkapell
som ir helgat dt St Olof. Det kittlar ens fantasi
och inger respekt da man betinker att kapellet
grundades pa 1200-talet och var en anhalt lings
”Kung Valdemars segelled”.

Jag hoppas att detta projekt vinner gehér. Det
kommer i sé fall att knyta ihop leder i Rosla-
gen, Norrtilje och vidare norrut med Trond-
heim. Men framfralle mot Aland och Abo-
land till Abo som innu inte har mirkta
pilgrimsleder. Hir utnyttjar man havet och de
gamla rutter man kidnner till pd oarna. Pil-
grimsvandringar ir en allt vixande nisch och
limpar sig utmirke dven i skirgirden.

ANDRATEMAN som véra omraden har gemensamt
ar gasthamnar och deras utveckling dir det pagar
en febril aktivitet just nu. Det 4r hogaktuellt for
ménga hamnar att forbéttra och uppritthélla sin
service. En hel del investeringar 4r akuta och
Central Baltic programmet ir dven hir en fin
mojlighet for just gisthamnarna. Vi kommer
forhoppningsvis se resultaten om ett ar.

Forutom det lokala och regionala arbetet har
det dven arrangerats ett mote for grinshinder-
kommittéerna i Luled 1-3.9. Det dr mycket
givande att hora vad som pagar i alla de tolv
mycket olika omriden dir grinskommittéer 4r
verksamma. Ofta handlar det om ritt krdvande



malsittningar som forbirtring av kommunika-
tioner och logistik. Dessa kommittéer har inte
egentligen nagot mandat att framfora sidana
drenden men blir ett slags katalysatorer for
dem, om jag forstod saken ritt. Samlingen dis-
kuterade bl a det nuvarande regionalpolitiska
programmet (Nordiska ministerrdder) och
framtagning av ett nytt program for regional-
sektorn i Norden.

Gruppen noterade att det saknas en forbindel-
se mellan programmet och grinskommittéer-
nas vardagsarbete och vidare konstaterades att
kommittéerna ocksa har god kompetens och
ling erfarenhet av det grinsregionala samarbe-
tet som man borde utnyttja nir det nya samar-
betsprogrammet tas fram. Nya kommunika-
tonsplaner skall arbetas fram for samtliga
kommittéer, med avsikt att forstirka var syn-
lighet och vart inbérdes informationsfléde.

SKARGARDSKVINNOR frin estniska dar och frin
Stockholms, Abolands och Alands skirgard har
haft en arlig wiff i samband med skirgirds-
kvinnoseminariet. Nu triffades man for tretti-
onde gangen under rubriken "Trettio &r ill”.

Det ir ett kaxigt ging som trotsar kalkyler och
statistik. Nu efter 30-ars jubiléet kan man kon-
statera att det inte bara forenar vira skirgardar,
utan dven generationer, vilket dr ett av skirgar-
darnas sirdrag, dvs att man gor saker tillsam-
mans Over generationsgrinserna. Grinser av
alla de slag, om det ens finns sidana, suddas ut
nir ett 90-tal damer samlas. Vi fick ta del av
fina presentationer, som Eva Kullgren, ensam-
seglaren som trotsade alla férmaningar vad
som ir brukligt eller vanligt(!) inom seglings-
rutter m m. En mycket stark kvinna och en
stark historia. En annan som brutit grinser av
andra slag ir Lisa Lonner Pulkkinen som grun-
dade en egen restaurang i sitt hem.

REKTOR Lena Mollersten vid Virmdé skola
stillde frigan: "Varfor dr vi hir?” och uppma-
nade gruppen att stilla fsljdfrigor. Ord som
“forbindelser, distansjobb, skola och trygghet”

Nordiska skargardssamarbetet

niamndes; jag samlar girna in alla svar och as-
sociationer kring frigan. Sammankomsten var
overlag en upplevelse av styrka och gemenskap.
Nista ar mots man pa Aland.

Avslutningsvis vill jag dterge en av skirgirds-
kvinnornas berittelser om sig sjilv som for
manga dr sedan flyttade in dll en skirgirds-
kommun. Hon hade inte exakt det utbildning
som jobbet krivde, men hade barn som resul-
terade i foljande rubrik i lokaltidningen: ” Po-
tensen betyder mer in kompetensen”.

Lat oss fundera pa det. ®

Nordiska skargardssamarbetet
arrangerar ett seminarium pa
Forum Marinum i Abo 23-
24.11.2015 under rubriken
‘Gemensam forvaltning av
skarv for Finland och Sve-
rige?”.

Mer information pa var hem-
sida.

Annastina Sarlin &r
samarbetschef, Nordiska
skdrgardssamarbetet

e-post: info@skargardssamarbetet.org
www.skargardssamarbetet.org
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Kolumnen

Fran Karins horisont

Bortom tid och rum

I gar kvill nir det borjade skymma och himlen
firgades morkrosa sig jag chansen dill ett fint
foto av solnedgangen. Jag slingde kameran och
stativet i bilen och satte fart mot den gamla
hamnen Bodback, en av mina favoritplatser pa
jorden. For att hinna finga ljuset korde jag
fort, men vigarna var folktomma, si mitt dven-
tyrande av trafiksikerheten gick férmodligen
obemiirke forbi.

JAG SKYNDADE ut ur bilen, satte upp kameran
pa stativet och letade upp en limplig vinkel.
Ett svagt sken lyste upp strandbodarnas grana-
de viggar och skapade en stimning som 4r svar
att beskriva pa annat sitt in magisk.

De gamla strandbodarna vid Bodback har en
mirklig dragningskraft, och jag har undrat var-
for just denna plats ibland ger mig kinslan av
att ryckas ut ur nuet for att landa i en annan
tid. Den kinsla som uppfyller mig, nir skym-
ningen faller och bodarnas konturer blir allt
morkare mot den djupbld himlen, berér mig
pa ett djupare plan.
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BODBACK var tidigare ett centrum f6r byborna
sommartid. Dir samlades folk for att dra ut i
fisket, rensa fisk, reda ut nit, tjira sina batar
och ta del av de senaste nyheterna. Det var
innan jag var fodd. Nu stir de gamla bodarna
ddr som fornminnen 6ver en svunnen tid. Men
om jag lyssnar efter riktigt ordentligt kan jag
héra sorlet och skratten. Jag ser dem komma
giende lings den smala stigen i sina vadmals-
klider, linga kjolar och hucklen. Jag ser den
gamle mannens solbrinda, firade ansikte un-
der méssans skirm och hans blick som soker
sig ut mot horisonten medan han tyst och
tankfullt suger pa papirossen som han nyss har
rullat. Jag ser den unga flickan som har latit sitt
huckle glida ner runt nacken och de unga
minnens blickar nir hon snabbt och litt, med
dansande flitor, skuttar ner for backen mot ba-
ten som 4r pd vig mot hamnen med sin last.

KANSKE DE GAMLA strandbodarna minns. For-
hoppningarna, drémmarna, sorgerna, besvi-
kelserna och skratten som formade livet pa
denna plats kanske sitter kvar i de gré stockvig-



Kolumnen

garna. Kanske det 4r dessa minnen som strom-
mar emot mig just nir skymningen faller och
det enda som bryter tystnaden ir vindens svaga
sus i tridtopparna. Jag kinner att jag blir ett
med de minniskor som har levt och détt pi
denna plats, langt innan jag sjilv fanns dill. Jag
bir dem inom mig, de sliktded som gitt fore
och som format livet i den skidrgird som ir
mitt hem och min fasta punkt pa jorden.

FORTIO AR SEN deltog jag i postrodden. Evene-
manget startade vid Bodback tidigt 1980-tal,
men flyttades sedan till Svedjehamn pd grund
av landhéjningen. Bitarna som anvinds i pos-
trodden ir av samma modell som férfiderna
anvinde vid sina fiskefirder.

En ging per ar vrids tiden tillbaka och delta-
garna drar pa sig sina vadmalsbyxor, silskinns-
skor och linga kjolar fér att endast med hjilp

vind och muskelkraft ta sig ver Kvarken.

Att delta i rodden var en fantastisk upplevelse.
Vi var ett damlag, som hade trinat in den

roddteknik som ger maximal fart med minsta
mdjliga anstringning, det vill siga att ro i take
och vila p drorna nigra sekunder innan nista
rtag.

Kinslan av att firdas i bat utan motor var un-
gefir densamma som jag upplever vid dessa
bestk vid Bodback i skymningen; ett slags
samhérighet 6ver tid och rum, en upplevelse av
att allt hinger ihop och att vi alla spelar viktiga
roller i det drama som kallas livet. ¢

Kolumnisten

Karin Dahlstrém dr egen

foretagare (Elipta media)

Adress: Uppbyggted 75, 65870 BJORKOBY
Tfn: +358-50 5415713

e-post: karin.dahlstrom@eliptamedia
www.eliptamedia.fi
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Skargérdsflygets de Havilland Beaver har landat vid Osterskér och Sigurd Johansson mater i
jollan, sen stiger sallskapet i land vid Sédergrannas strand. Bilderna dr tagna av Bertil Johansson,
fodd pa Addas Osterskar, numera bosatt i Vallentuna, Sverige. Bessket omnamns kort i Birger
Bengts'bok "Osterskar - N59° 58,7465, E21° 17,5080" som utkom 2013. Bilderna ar levererade av
Ingela Ollas.

o

rets sista nummer av Skirgard skall fyllas med minnesglimtar frin presi-
dent Kekkonens skirgardsbesok som Nina Séderlund, ordférande for
Skirgardsinstitutets ledningsgrupp, har samlat in under édrens lopp.
Kekkonen var ju en stor vin av skirgird och fiske.

De privata bilderna ovan, unika i sig, togs sommaren 1969 under Kekkonens be-
sok pa Osterskir som ligger i Korpo sodra skirgard, norr om Utd och grinsande
till Kokar. Besoket var i hogsta grad av privat karaktir; en fiskeutflyke. Han rorde
sig i endast Danielssons sillskap och hade inga adjutanter med sig.

Besoket aviserades per telefon, men med mycket kort varsel. Det hir stillde till
med ett visst huvudbry for bl a virdinnan Elna Johansson pa Osterskir Sodergran-
nas. Till skirgardens traditioner horde ju att gister skulle bjudas pa nagot och det
gillde forstas alldeles sirskilt ndr man fir en president som gist.

Kekkonen och Brunskir-Anders kom ut till Osterskir med Skirgardsflyget som
lade till vid en udde i inloppet till byhamnen. Dir méttes de av husvirden pa So-
dergrannas, Sigurd Johansson, som i sin ”jolla” korde dem till S6dergrannas strand.
Dirifran gick sillskapet upp till Sodergrannas, dir presidenten bjods pa kaffe till-
sammans med byns invénare. Presidenten rokte cigarr och bjod ocksi 6ns herrar.
Atminstone Alfons Johansson pi Addas tackade nej, med hinvisning till att han
inte rokte. Presidenten uppmanade da Alfons att dnda ta cigarren och behalla den
som minne. Det gjorde han och cigarren lag direfter framme pa fonsterkarmen pa

Addas.

Efter kaffebjudningen tog likaren och sommarboaren Kaj Griinn presidenten pa
en fisketur till Régskirsfladan. Resultatet ska ha varit sju giddor som togs med
kastspo. Efter fiskefirden dtervinde Danielsson och Kekkonen med flyget som le-

gat och vintat under den tid besoket varade.

Skiirgard nr 4/2015 utkommer i slutet av dret. ¢
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Prenumerera pa Skargard!

Nr1-2/2000  Egentliga Finland som forbindelseregion (66 s.)
Nr 3/2000 Bebyggelse och boséttning (51 s.) slutsald
Nr 4/2000 Skargardspolitik (72 s.)

Nr1-2/2001  Roétter och identitet (80 s.) slutsald

Nr 3/2001 Skérgardshavets nationalpark (76 s.)
Nr4/2001  Aland (96 5) slutséld

Nr 1/2002 Ostnylandsk skargard (112 s) slutséld
Nr2-3/2002  Tidskriften Skargdrd 25 dr (96 s.)

Nr 4/2002 Tid och framtid (72 s.)

Nr 1/2003 Strandhugg i Osterbotten (104 s) slutsdld
Nr2/2003 Ekologer, eldsjdlar och férdnderlig mangfald (112 s)
Nr 3/2003 Aspingen - bortglémt kulturarv? (72 s)
Nr4/2003 Vart unika trébatsarv (96 s.) slutsald

Nr 1/2004 Estlandssvenska Aiboland (136 s.)

Nr 2/2004 Uté fyr-och lotssamhlle (120 s.) slutséld
Nr 3/2004 Kustliv och skargardskultur (88 s.)
Nr4/2004  Tillstdndet i Ostersjon (72 s.)

Nr 1/2005 Folkloristik (72 s.)

Nr 2/2005 Kokar (64 s.) slutsald

Nr 3/2005 Arktiska latituder (80 s.)

Nr 4/2005 Landskap i férandring (76 s.)

Nr 1/2006 Skargardens nya konstellationer (88 s.)

Nr 2/2006 Alandska skargardskommuner (88 .

Nr 3/2006 Ur vastnyldndska annaler (84 s.) slutsald
Nr 4/2006 Sibbo - hotad kulturbygd (84 s.)

Nr 1/2007 Skargdrd 30 dr (84 s)

Nr 2/2007 Norra Kvarkens landhojningsrike (68 s.)
Nr 3/2007 Finska kriget 1808-09 (108 s.) slutsald

Nr 4/2007 Trettio drgdngar med Skargard (64 s.)

Nr 1/2008 Skargardssamarbetet 30 ar (68 s.)

Nr 2/2008 Natur i férdndring (60 s.)

Nr 3/2008 Museer i kustland och skdrgard (60 s.) slutsdld
Nr4/2008 Sydbottnisk horisont (80 s.)

Nr 1/2009 Arkeologi (80°s.)

Nr 2/2009 Vart vdrdefullaste kapital (64 s.) slutsald
Nr 3/2009 Kimitodn (60 s.)

Nr 4/2009 Naturfientlig populism (72 s.)

Nr 1/2010 Skargardsdelegationen 60 ar (100 s.)
Nr2/2010 Korpo, ytterst i staden (72 s.)

Nr 3/2010 Energi och miljo (60 s.)

Nr4/2010 En senhostdag i skdrgarden (88 's.)
Nr1/2011 Oborna beréttar (84 s.)

Nr2/2011 Konst och kultur (84 s.)

Nr3/2011 Glesbygd i férdndring (68 s.)

Nr4/2011 Resurslandskapet (80 s.)

Nr1/2012 Kaj Dahls skdrgardsarv (108s.)

Nr2/2012 Mervdrde i Skérgdrd (84 s.)

Nr3/2012 Skutor och farleder (68 s.)

Nr4/2012 Kvinnokraft (76 s.)

Nr 1/2013 Om jakt & fangst (84 s.)

Nr2/2013 Fran Okavango till Kuggom (76 s.)
Nr3/2013 Uppdraginorr (76 s.)

Nr 4/2013 Mat som hantverk (80 s.)

Nr 1/2014 Skérgardshavet jubilerar (88 s.)

Nr2/2014 Ur Anders Munsterhjelms dagbocker (88 s.)
Nr3/2014 Foreningsaktorer i skdrgdrd (88 s.)
Nr4/2014 En trend att bryta (80 s.)

Nr 1/2015 Att dokumentera &r viktigt (80 s.)
Nr2/2015  Hangd - mitt i havets famn (108 s.)

Prenumerera via www.skargard.fi eller anitajulin@abo.fi tfn: (02) 215 4944 eller
hakan.eklund@abofi tfn: 050-567 2213. Arsprenumeration i Finland endast 46 €,
utomlands 50€. Lésnummer kostar 20€/st inklusive porto. Prenumerationen dr
fortlopande till den sdgs upp.

www.skargard.fi
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OM BESTALLNING AV TRYCKSAKER.

Ta kontakt, sd berattar vi hur.
Jyrki Makinen tel. 050 364 7779, jyrki@fram.fi eller
Jan Rosendahl tel. 050 0669 069, jan@fram.fi
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